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ARRETE

antorisant la seciéfe ROXANE NORD
i modifier et A étendre ses activités de préparation et conditionnement de boissons, de
transformation de polyméres et de réfrigération/compression
dang son nsine située 872, route Nationale 4 GENAY

Le Préfet de fn Zone de Défense Sud-Fst
Préfet de la Région Rhdne-Alpes

Fréfet du Rhidne

Chevalier de la Légion &’ Honrneur,

VU le code de I’environncment, notammment les articles L. 512-2 ¢t R, 512-26 8 R. 512-30 ;

VU Parrété munistériel du 23 janvier 1997 relatif & la Hmitation des bruits émis dans
I*environnement par les installations classées pour la protection de 1'environnement ;

VU Darrétd ministéricl du 2 février 1998 modifié relatit aux prélévements et 4 la
consommation d’can ainsl qu'aux émissions de foute nature des installations classées
ponm [a protection de I'enviromnement soumises i gutorisation ;

VU Tarréié ministériel do 20 povembre 2009 portant approbation du schéma directeur
daménagement et de pestion des eaux du bassin Rhope-MEditerranée et amétant la
programme pluriannuel de mesures ;

VU DParrété préfectoral 1° 94.861 du 28 aofit 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation et d'élimination des déchets industriels spécianx en Rhéne-Alpes ;
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VU l'arrété préfectoral o 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets mépagers et assimilés dans le département de Rhne ;

VU larrété interpréfectoral n® 2008-2834 du 30 juin 2008 portant approbation du plan de
protection de "atmosphére de I’agglomeération lyonnaise

VU la demande, présentée le 6 novembre 2007, compléice le & mars 2009 &t en dernier lien
les 17 et 26 f&vrier 2010 par 1a société ROXANE NORD en vue d*étre autorisée 2 étendre
ses activités de préparation et conditionnement de boissons, de transformation de
polymeres cf de réfrigération/cornpression dans son usine située 872, route de Trévoux
(anciennement Route Nationale) 8 GENAY ;

VU l'avis technique de classement, en date du 15 avril 2009, de 1a direction départementale de
I"agricultare ef de la forét, service chargé de I'inspection des installations classéos ;

VLI les resultats de l'enquéte publique & laqueile Mme Francoise CHARDIGNY, désiznée en
qualité de commissaire enquétenr, a procéds du 8 juin 2009 au 8 juillet 2009 inclus ;

VU la dclibération, en date du 25 juin 2009, du consell municipal de NEUVILLE-SUR-
SAONE ;

VU Ia déliberation, en date du 2 juillet 2009, du conseil municipal de GENAY ;
VU l'avis, en date du § juin 2009, du service départenental d'incendie et de seconrs ;

VU l'avis, en date du 29 juin 2009, du service interministéricl de défense et de protaction
civile ;

VU I’avis, en date du 7 juillet 2009, de Ia direction départementale du travadl, de Pemploi et
de 1a formation professionnelle ;

VU T'avis, en date du 8 juillet 2009, de la ditection départementale de 1*Squipement ;

VU l'avis, en date du 21 juiBet 2009, de la direction départementale des affaires sanitaires et
sociales ;

VI le rapport de svnthese, en date du 26 février 2010, de la direction départementale de la
protection des populations du Rhéne ;

VU lavis du conseil départemental de "environnerent ef des risques sanitaires et
technologiques exprimé dans sa s€ance du 25 mars 2010 ;

VLI ensemble le courrier du & avril 2010 advessé 3 la sociétd ROXANE NORD et sa téponse
du 14 avril 2010 ;
i



-3

Vu le rapport complémentaire, en date du 22 avril 20110, de la direction départementale de la
protection des populations du Rhne ;

CONSIDERANT que cette demande de régularisation et d’extension est justifie par le fait
que plusieurs changements sont intervenus dans les activités de Ia sociéte ROXANE au
sein do son établissement de GENAY ;

CONSIDERANT que les activités exercées par la société ROXANE NORD dans son
établissement de GENAY sont subordonnées i 1’obtention d’unc nouvells autorisation
préfectorale au titre des mubrigues ne 2253-1, 2661-1-a et 2920-2-a de la nomenclature
des installations classées pour la proiection de environnement ;

CONSIDERANT gu’en vue de prévenir les risques et muisances potentiels présentés par ses
installations 1’exploitant met ou metira cn ceuvre les dispositions suivantes :

- pour ce qui conceme [a pollution des eaux :
- traitoment dans 2 s€parateurs 3 hydrocarbures qui seront curés tous les 6 mois ;
- mise en place d’obturateurs dans les canalisations, un obturatenr de 400 mm de diametre & la
sortie de chacun des 2 séparateurs & hydrocarbure en vue d'un confinement des eaux de

ruissellement en cas de déversement accidentel ;

- snivi régulier du prélévement effeciué dans la nappe du Pliocéne avec production d'un bilan
annuel et tous les 5 ans pour déceler tout comportement anormal de I'ouvrage ou de la nappe ;

- en matiere d'incendie :
- mige en place d*un ou deux poteanx d'incendie ;

- mise en comformité du volnme de la rétention d’eau d'extinction d’incendie avec les
prescriptions des services d'incendie ;

CONSIDERANT, de plus, que les dispositions spécifiées dans le présent arréte, notamment
celles destinées & la prévention des risques en matiére de pollution des eanx, de bruit et
d’incendie sont de nature & permettre 1'exercice de cetie activité en compatibiiité avec son
epvironpement ;

CONSIBERANT dis lors que Ies intéréte mentionnés aux articles L. 211-1° et L. 511-1° du
code de I’environnement susvisé sont garantis par l'exécution de ces prescriptions ;
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SUR 1a proposition du directeur départcmental de 1a protection des populations ;

~

ARRETE :

CARTICLE 1*:

1.1 - La société ROXANE NORD est autorisée 2 poursuivte ef étendre dans son établissement
situé au 872, route deTrévoux 3 GENAY, les installations suivantes:

Boissons (préparation, 1 296 0001 22533-1 A
conditionnement de) bicre,
jus  de  fruoits,  autres
boissons, a l'exchision des
eaux minérales, caux de
source, eaux de table et des
activités  visées par les
rubriques 2230, 2230, 2251
et 2252, la capacité de
production &tant = & 20 000

1

Polyméres (matidres Soufflage : 50 t/] 2661-1-a A
plastigues, caoutchoucs, + houssage : 7 t/]

élastomeres, 1ésines, soit 60 t/ maximum

adhésifs synthétiques}

(transformation de), par des
procédés  exigeamt  des
conditions particuliéres de
température el de pression
{extrusion, injection,
moulage, segmentation &
chaud, densiffcation, stc), la
guantité de matiere
susceptible d’&tre traitées
&tant supérieure ou égale a
1013




Réfrigération ol
compression {installafions
de} fonctionnant a des
pressions effectives > & i
Pa, ne ocomprimant ou
n'otilisant  des  fluides
inflammables on toxigues,
la puissance absorbée étant
> 500 kw

Air: 1100 kW de
puissance absorbée

Froid : 1 100 KW de
plissance absorbée

2920-2-a

Refroidisscment par
dispersion d’eau dans un
flux d’air (installations de),
lorsque 1'installation est du
type  «circuit  primaire
fermé »

2 towrs cn  circuit
fermé powr une
puissance tofale de

1700 kw

2021-2

(Gaz inflammables
liquéfieés ({stockage «en
réservoirs manufacturés de),
a I"excepiion de ceux visés
explicifernent par d’autres
rubriques de la
nomenclature ; les gaz sont
maintenns liquéfics 4 une
temapérature  telle que la
pression absolue de vapeur
correspondante  n’excide
pas 1,5 bar (stockages
réfrigérés ou cryogéniques)
ou sous pression quelque
soit la température, la
quantité totale smsceptible
d’éire présente dans
I'installation &tant > & 6
mais

<3501

Stockage maximal
de
300 ko

1412

NC

Entrepét couvert (stockage
dc matiéres, produits ou
substances combustibles en
quantité > & 300 t dans des)
a l'exclusion des dépdts
utilisés au stockage de
catégories de  maiicres,
produite  ou  substances
relevant par ailleurs de la
présente nomenclature, des
bitiments destines

Volome d’entrepdt
de (1130 + 800
+3322)mix5Sm=
26 500 m?

Combustibles : 250 t

1510

NC




exclusivement su remisage
da véhicules & moteur et de
leur remorque et des
établisgements recevant du
public. Le volume des
entreplts étant = 5 000 m3
mais . 50 000 m?)

Bois, papier, carfon ou
matérianx  combustibles
analogues (dépdt de), la
quantité étant > 2 1 000 m?
mais . 3 20000 m?

Volume de palettes
de bois < & 1 000 m3

1530

NC

Acide chlorhydrique 3 plus
de 20 % en poids d’acide,
formique % plus de 50 %,
nitrique & plus 20 % mais &
moins de 70 %, picrique a
moing de T0 o,
phosphorique, sulfurique a
plug de 25 %, oxydes
d’azote, anhydride
phosphorique, oxydes de
soufre, préparations & base
d’acide acétlque et
d’anhydride acétique
{emploi ou stockage de), la
quantité totale susceptiblc
d’Etre présente dans
T"installation étant . a 50 ¢,
mais . & 250t

Acide chlorhydrique
A30%:51

acide sulfurique
3065 1,85t

1611

NC

Soude on potasse caustique
{Fabrication indusirieile,
emplol on stockage de
lessives de} , emploi

Soude 230 % :3,51

1630

NC

Silos et ingtallations de
stockage de céréales, grains,
produits  alimentaires  ou
tout  produit  organique
dégageant des poussicres
inflammablas, en silos ou
installations d¢ stockage, =i
Ie volume total est » &4 5 000
m? mais . 15 000 m?

1 silo de sncre de
140 m3

2160

NC

Polyréres (matiéres
plastiques,  caouichoues,

750 m?

2662-b




élastoméres, résines et
adhésifs synthétignes
(stockage de), le volume
susceptible  d'ére stocké
étant . 41 000 m* mais <
10 000 m?

Combustion consommant 2850 KW actus] + 2910-A-2 D
exclusivement, sculs ou
mélange, du gaz naturel, des 1 chauditre & gaz de
gaz de pétroles liquéfiés, du 1380 KW
fioul  domestique, du 1 chaudiére a gaz
chathon, des fiouls lourds ean surpressée de
ot de la biomasse, si ia TI0 KW
LHSSANCC thermique B
fuaximaie de I’installagcn soit 7,150 MW
est > 2 2 MW mais > & 20
bW
Accumulateurs (atelier de 15,06 KW 2925 NC

charge d%), la puissance

maximum  de  coumant
| continu utilisable pour cotte
opération &tant supénieure &

Sondage, forage, ¥ compris
les  essals de pompage,
création de puits ou
d'ouvrage souterrain, non
destinég A& un  usage
domestigue, exéouté en vue
de Ia recherche ou de la
surveillance d’eaux
souferraines ou  en Ve
d’effectuer un prélevement
temporaire  ou  penmanent
dans les eaux souterraines, y
compris dans les nappes
d’accompagnement de ¢ours
d’ean

Puits Castel: nappe
d’accompagnement
dz la Sadne

Forage Vermont:
nappe du pliocéne

Prélévements permangnts ou

692 040 m¥é/an

1120-1




temporaires  issus  dhun préleve dans la nappe
forage, puits ou ouvrage du pliocéne
souterrain dans un systiéme
aquifére, 3 Pexclusion de
nappes d"accompagnement
de cours d’ean, par
POIIpAge, drainage,
dérivation ou tout autre
procédé, le volume total
prélevé étant . & 200 000
m’/an

Rejets d’eaux pluviales dens
les eawx superficielles ou :
dans un bassin d’infiltration, 3 ha 2150-2° D
la superficie totale desservic
gtant » & Tha mais < 20 ha

A Pexception des Puits Castel: 50 1210-2 NC
prélévements faisant 1"objet m’/h soit 4/1000 du

d'une comventem  avec débit d’Etiage de la

Pattributaive- du  débit Safine & Genay (63

atfceté prévu par Uarticle 1, m3/s)

214-9, prélévements et
installations et ouvrages
permettant fe prélévement, y
compris par dérivation, dans
un cours d’ean, dans sa
nappe  d’accompagnement
ou dans un plan d’eau ou
canal alimenté par ¢e COUrS
d*eau ou cette nappe, d'une
capacité totale maximale
comprise entre 400 et 1 000
m3heure on entre 2 et 5 %
du débit du conrs d’ean ou,
3 défaut, du débit global
d’alimentation du canal ou
du plan d’eau

200 000 n/an

A = autorisation ; D = déclaration ; NC = non classée

1.2 -1lagtorisation est accordSe aux conditions du dossier de demande d’autorisation, sous
réserve du respoct des prescriptions du présent arrétédes arrétés complémentaires et des autres
réglementations en vigoeur.

En particalier, les prélévements d’eau en nappe par forage dont I'usage esl destiné directement
ou indirectement & la consommation humaine en eau feront objet, avant leur mise en BEIVICE,
d’une autorisation au titre ducode de lasanté publique (article R. 1321 et suivants).
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La mise en service de I"embouteillage d'eau de source prélevée A pariir du forage Vermont est
conditionnée par la mise en service préalable de la station d’épuration d’eaux résidnaires in sifu.

1.3 - Les prescriptions du présent arrété sont applicables immédiatement & lexception de celles
pour lesguelles un délat est explicitement prévu.

1.4 - L’6tude de la mise en ceuvte des meilleures techniques disponibles (MTD) prescrite par
Parrété ministériel du 29 juin 2004 sera réalisée dans un délai de 4 mois.

ARTICLE 2 : PRESCRIPTIONS GENERALES

2.1, - Modification '

Toute modification envisagée par l'exploitant aux mnstallations, & leur mode d'utilisation ou &
lewr voiginage, de pature # entraimer un changement notable des éléments du dossier de
déclaration ou des prescriptions du présent arrété sera portée, avant sa réalisation, & la
comnaissance du préfet avee tous les €léments d'appréciation.

2.2, - Accident on incident
- Un compte rendu écrit de tout accident ou incident sera conservé sous une forme adaptée.

- Tout aceident ou incident susceptible de porter atteinte anx intéréts visés & l'article 511-1 du
code de 'environnement sera déclaré dans les meilleurs délais a l'inspecteur des installations
classées.

- Le responsable de I'établissement prendra les dispositions nécessaitcs pour qu'en toutes
circonstances, st en particnlicr, lorsque 'établissement est placé sous Ia respomsabilité d'un
cudie délégus, 1"Administration ou les services d'intervention extérieurs puisscat disposer
d'une assistance technique de l'exploitant et avoir communication d'informations disponibles
dans |'établissement et utiles & leur intervention.

- Sauf exception diment justifiéc, en particulier pour des motifs de sécurité, il est interdit de
modilier en quoi que ce soit I'état des installations oti a eu lieu accident ou l'incident tant que
Vinspectenr des installations ¢lassées n'en a pas donné som accord sl y a leu, apres
autorisation de 'awtoritd judiciaire.

2.3. - Conirdles et analvses

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arrété, 'inspecieur des
installations classées pourra demander en cas de besoin, que des contrdles spécifiques, des
préldvements et des analyses soient effeciiés par un organisme, dont le choix sera soumis a
son approbation, sl n'est pas agréé & cet effet, dans le but de vérifier le respect des
prescriptions d'un texte réglementaire, pris aw titre de la législation sur les installations
classées ; les frais occasionnés patr ces études seront supportés par I'exploitant.

2.4, ~ Enregistrements, rapports de contréle et registres

Tous lcs enregistrements, rappotts de conirfle et registres mentionnds dans le présent arréié
seront conservés respectivement durant un an, deux ans et cing ans 3 la disposition de
linspectenr des instaflations classées qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou
synthéses de ces docuraents fui soient adressées.



- 10 -

2.5, - Normes

En cas de modification de l'upne des normes rendues applicables par le présent anrté,
Thomologation de la norme édifide entralnera substitution des dispositions de cetie derniére &
celies de la norme précédente.

2.6. - Consignes
Les consignes prévues par le présent arrété seront tenues & jour et portées i la connaissance du
personnel concemné ou susceptible de 1'8tre.

2.7. - Cessation d'activité définitive

Lorsqus l'exploitant mettra & Farrét définitif une installation classce, il adressera aa prefet, dans
les délais fixés 3 larticle R. 512-74 du code de I’snvironnement, soit au moins trois mois avant
la date darét définitif, un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de
Vinstallation zinsi quim mémoire sur Iétat du site. Ce mémoire préciscra les mesurcs prises ou
prévues pour assurer la protection des imtéréts visés i Tarticle L. 5112 du code de
I'envirepnement ei devia comprendre notymment

- Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le site,
- la dépoHution des sols ef des eaux souterraines éventuellement polluées,

_ lingertion du site de linstailation dans son emvironnement et le devenir du site,

- en cas de besoin, la surveillance & exercer de 1'impact de l'instaliation sur son environnement,
- en cas de besoin, les modalités de mise en placede servitudes.

2 8. - Vente de terrains
En cas de vente des terraing sur lesquels une installation soumise & autorsation a éié exploités,
lexploitant est tepu d'en informer par éctit l'acheteunr.

2.9. - Hygiéne et sécorité des travaillenrs

Lexploitant devra se conformer aux dispositions édictées par le Livee I du Code du Travail et
les décrets réglementaires pris pour son application dans lintérét de 1hygigne et de la sécurité
des travaillenrs.

ARTICLE 3 : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

3.1 - Alimentation en ean

Lexploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation
des installations pour limiter la consommation d'ean. Notamment la réfrigération en cireuit
ouvert est interdite sauf autorisationexplicite par 1'arrété préfectoral.

3.1.1 - Protection des eaux potables

Les branchements d'eaux potables sur la canalisation publigue et sur le forage en nappe seront
mnnis dun dispositif de disconnection afin d'éviter tout phénoméne de retour sur lesréseaux
dalimentation.

Les réscaux internes a létablissement de distribution d’eau seront distincts depuis leur
branchement. 1Is seront sans liaison entre eux.
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3.1.2 - Prélévement d'ean

Liutilisation d'eaux pour des ns@es industriels et spécialement celles dont la qualité permet des
emplois domestiques, doit étre Timitée par des systémes qui en [avorisent ' gconomie (pat
exempls lorsque la température et les qualités de ces eaux lo permettent : recyclage,
agroréfrigérant, ete.).

Les points et conditions dc prélévement des eaux dans le milien naturel sont précisés cl-apres :
1 - Points de prélévements
L'alimentation en ean de 1'8tablissement est assurée -

- par Je réseau public pour la défense incendie et en eaude secours pour les samitaircs et

eaux de process (refroidissement notamment)
- par un puits foneé dans la pappe alluviale de la Sadne, foruge Castel,

- débit annuel prélevé: 365 000 m*fan

. débit instantané : 90 m*h

- débit dutilisation: 80 mih

. volume journalier maximal : 1000 m” fjour

Caractéristiques du forage, réalsé en 1563 :
diamétre : 300 mm, profondeur : 17 m/TN, nombre et puissance des pompes :
&0 mgfhj avec clapet antiretour

- par un puits foncé dans Ia nappe du Pliocéne, forage Vermont

- débit anmuel prélevé: 692 040m*/ an
. débit instantané : 79 m'/h
- débit d'utilisation: 60m?/h

. volume journaliar maximal : 1896 nrfjour

Caractéristiques du faage, réalisé en 1999 :
diamétre : 300 mm, profondeur : 65 mTN, nombre et puissance des pompes 60 m ’fh,
avec clapet antiretour

2 . Dispogitions pour la réalisation ¢t 'entretien des ouvrages de prélévement
L es prescriptions sont énuvmérdes emrticle 15 suivant.
3.2 - Différents types d'effluenis liquides

3.2.1 - Les eanrx vannes

Ies eaux vannes des sanitaires et des lavabos seront traitées en conformité avec les régles
sanitaires en viguenr.
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3.2.2 - Les eaux pluviales
- Les eaux pluviales des toitores seromt rejetées dans le milieu naturel par Iintermédiaire du

réseat d’cau pluviale de ia zome industrielle, sens préjudice des conventions de déversement
dans le réscau public.

- Les eaux pluviales des aires extéricures imperméabilisées (aires de circulation, aires de
parkings) seront rgjetées an milieu naturel, aprés passage dans 2 bacs décanteur séparateur a
hydrocarbutes entrétenus tous les 6 mois. En tout état de cause, les valours des caractéristiques
des rejets fixées i |'article 3.5.2. seront respectécs.

Ies eaux de ruissellement fransitant par les séparateurs d*hydrocarbures scront copfinées cn
cas de déversement accidentcl sur le site par la mise en place d’obturatewrs dans les
canalisations, 1 obturateur de diamatre 400 mm 3 Ja sorfic de chacun des 2 séparateurs a
hydrocarbure.

3.2.3 - Les eaux de refroidissement
Les eanyx servant au refroidissement devront circuler en ¢ircuit fermé.

3.2.4 - Les eaux de procédes
Les eaux de procédés seront traitées suivant les dispositions des articles 3.3 & 3.7 ci-apits.

3.3 - Colilecte et conditions de rejets des effluents liquides

3.3.1 - Les réscaux de collecte des effluents doivent séparter les eaux phuviales (et les eaux
non polludes sl v en a) et les diverses catégories d'eaux polinées.

3,32 . Un plan des réseaux de collecte des ciffluents faisant apparaitre les secteurs
collectés, les points de branchement, regards,avaloirs, postes de relevage, postes de mesure,
vannes manueiles et automatiques, ... doit &tre établ, régulidrement mis 3 jour, notamment apres
chague modification notable, et daté. Tl est tenu & la disposition de Tinspection des installations
classées ainsi que des services dlincendie et de secours.

3.3.3 - A l'exception des cas accidentels oil 1a sécarité des personnes ou des Installations
serait compromise, il est interdit d'établir des laisons directes entre los réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement, ou étre détmits, et le milien récepteur ou les Egouts
extéricurs i 18tablissement.

3.3.4 - Les égouts devront &tre étanches et lenr tracé devra en permetire le curage. Leurs
dimensions et les matériaux wilisés pour lewr réalisation deviont permeitre une bonme
conservation de ces ouvrages dans le temps. Lorsque cetie condition ne peut &ite tespectée en
raison des caractéristiques des produiis transportés, ils devront étre visitables ou explorables pax
tout autre moyen, Les contdles de leur bon Fonctionnement effectués de maniére an minimum
quingquennale, donneront lien & compte rendu écrit tenu 3 la disposition de linspecteur des
installations classges.

3.3.5 - Les Sgouts véhiculant des eaux polluées par des liquides inffamumables, ou
susceptibles de 1%tre, devront comprendre upe protection efficace contre le danger de
propagation de flammes.
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3.4 - Point(s) de rejet des eanx
3.4.1 - Les rejets s'effectuent

. au milieu naturel par I"intepmédiaire du réseau d’eaux pluviales de la zone industriclle,
aprés passage en bacs décanteurs séparateurs & hydrocarbures, pour Ies eaux pluviales des aires
de voirics et parkings,

- & la Sadne, aprés traitement en station d*épuration autonome construite in sitn

- pour les eanx de procédés (eaux de lavage), d’entretien des tours agroréirigérantes,
- pour les eaux sanitaizes.

3.4.2 - Le nombre de points de rejet est limitd & :
- 1 pour lss eaux pluviales,
- 1 pour les eaux de procédés.

Les ouvrages de rget devront Etre congus et réalisés de facon
- & assurer une bonne diffusion dans le milien récepteur,
- & limiter la perturbation du milien aux abords du point de rejet

3.5 - Qualité des effluents rejetés
3.5.1 - Les effluents devront étre exemnpts:

. de matiéres flottantes,

. de produits susceptibles de dégager en dpout ou dans le milien naturel direcicment ou
indirectemcnt, aprés mélange avee davtres effluents, des gaz ou vapewrs toxiques ou
inflammables,

. de tous produits susceptibles de nuite A la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables cu précipitables qui, directement ou indirectement, aprés mélange avec dautres
effluents seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Leur pH devia 8tre compr® entre 5.5 et 8,5 on 9,5 sil y a neutralisation chimique et ieur
température devra étre inférieure 4 30 °C.

TIs ne devront pas provoquer de coloration notable du milieu naturel récepteur : la modification
de couteur du miliew dans o zone de mélange 3 50 m du point de rejet ne doit pas dépasser 100
mg Pi/l.

De plus, ils ne devront pas comporter des substances nocives dans des proportions capables
d'entratner la destruction du poisson en aval du point de rejet.

3,5.2 - Les caractéristiques des rejets aqueux dans le milieu naturel seront inférieures ou
Sgales anx valeurs prévues dans les deux tableaux suivants :




- 14 -

3.52.1. - au milien naturel {(Ja Sadne} aprés traitement en station d’épuration in sita et dés Ia mise en
service du forage Vermont :

Volume rejeté (base 365 jfan ct 24hf) : 43 800 m’/an ; 120 m’j ; 5 m3/h ; 1,38 1fs.

Paraméires | Normes de mesuse | Cencentration | Rendement épuratoire Charges
Mg /il de 1z station d’épuration ke !

MEST NFT - 90.105 35 54 % 4.2
DBOS5 NFT - 50.163 30 =09 % 3.6
DCO NFT - 90.101 125 =98 % 15
Hydrocarbure | NFT - 90,114 3
3
Azpte {NFT-20110, (*315 NS 1.8
globalivrk+ | NET-90013)
N0+ MO + (NFT-90012,
NH4) NFT-20015)}
Phosphore NFT - 80,023 {(*)12 70 %6 0,24
total

(*) en concentration moyenne mensuelie

Ces valeurs limites doivent &tre respectées en moyenne guotidienne.

3.5.2.2 - an-milien waturel{la Satner aprés-diversénient s réseau d’assainissement communavtaire,
jusgu’av 31 décembre 2011 (autorisation de déversement de la COURLY du 23 avril 2009) ap phas tard
ef jusqu’s la mise en service du forage Vermmont :

1 125 m3

Volume rejets
Parameétres normes de Concentration :

mesute me /1

MEST NET - 90.105 76

EDE NET - 90.103 3 950

DO NFT - 61101 7 380

Hydrocarbure | NFT - 90.114 3

8

Azote global |[(NFT-90110, 39

{(NTK+ NOs | NEFT-90013)

+NOs + {NFT-20012,

NH4™) NFT-90015}

Phosphore NFT - 50.023 6,5

total

ML riarierd] iehibiseioa 3,6 quitoxl

3.5.3. - Mesure des volnmes rejeiés

La quantité d’effluents rejetée doit Stre mesurée en continu lorsque le débit maximal
journalier dépasse 100 m’.
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Lorsque les flux journaliers autorisés dépassent les valeurs de 300 kgfi de DCO, 100 kgf de
MEST, 100 kg/j de DBOS, 50 kgfj d’azote global, 15 kgfj de phosphore total, 10 kg
d'hydrocarbures totaux, une mesure hebdomadaire est iéalisée pour les polluants énumeérés ci-
dessus, 3 pactir d’un échantillon prélevé sur une durée de 24 h proportionncllement an débit.

3.5.4. - Interdiction des rejets £n nappe

Le rcjet direct ou indirect, méme aprés fpuration d'saux régiduaires, dans ume mappe
souterraine est interdit.

3.6 - Traitement des effluents

3.6.1 - Les installations de stockage, de traifement ou de prétraitement des cffluents
aqueux nécessaires au respact des senils réglementairesprévus au paragraphe 3.5.2. doivent &tre
concues de facon 3 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts {débit,
température, ...} y compris en pétiode de démarrage ou d'arrét.

3.6.2 - L'emploi de technofogie propre et de réduction des flux de pollution & la sourcs,
sera systématiquement favorisé ainsi que les procédés ne conduisant pas & oo transfert de
pollition.

3.6.3 - Lentretien et Ja surveillance des installations de stockage, dc traitement ou de
préfraifement seront assurées.
Les principaux paraméires de fonctionnement seront :

- mesurés périodiquement ou suivis en continus,
- asservis si nécessaire a une alarme,
- reportés sur un regisire et teau la disposition de 1inspecteur des installations classées.

Le suivi des installations sera confié & un personnel compétent disposant d'une formation initiale
et continue. ' :
Des consignes de fonctionnement et de surveillance seront établics.

Seront tenus enregistrés :
- les panmes et les réparations effectuées ou préventions exécutées
- le résultat des analyses destinées an swivi et aux bilans du rendement de la station de
prétraitement sur les paramatres suivants : pH, MES, DBOS5, DCO, Azete total, Phosphore total,
- Ies quantités d’eau consommée par semaine,
- le débit d"eftluent repté quotidiennement.

3.6.4 - Les durées dindisponibilité des installations de stockage, de traitcment ou de
prétraitement devrent étre réduites au minimum, les fabrications devant &tre réduites on arrdtées
en cas de dépassement des valeurs limitesImposées
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3.6.5- Des dispositions nécessaires seront prises pour limiter les odears provenant du
stockage, du traitement ou dc prétraiternent des effiuents (confinement, captage et traitement, e
et prévenir I'zpparition de conditions anaérobies nion souhaitées.

3.6.6 - Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite : elle ne peut en
ancun cas 8tre considérée comme un moyen de traitement.

3.7 - Sprveillance des rejets .
Sur chaque camalisation de rejet  dcffluents doivent &re prévus un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure.

L'accés aux points de mesute ou de prélévement deit éire aménagsé, notamment pour permete
I'amenée de matériel de mesure.

3,7.1 - Contriles des efflnents

Les résultate d°analyses, les dates et quantités d’efflucats rejetées, seront communiqués tous les
-~ irimesties  l'inspection des installations classdes.

3.8 - Prévention des pollutions accidentelles

3.8.1 - Dispositions générales:
Les dispositions appropriées sgont prises pour quil ne puisse y avoir en cas daccident de
fonctionnement se produisant dans Tenceinte de ['établissement, déversement de matiSres gui par
leurs caractéristiques ef quantités émises seraient susceptibles d'entrainer des conséqucnces
notables sur le milicu naturel réceptenr. Une liste des Installatioms comcernies, méme
occasionmellemont, sera établie par l'exploitant, communiquée & linspecteur des installations
classées cf régulidrement tenue & jour.

3.8.2 - Capacités de rétention

3.8.2.1 - Les unités, parties dunités, stockages fixes, ou mobiles & poste fixc, ainsi
que les aires de transvasement visées par l'article 3.8.1 seront équipés de capacités de rétention
permettant de recueillir les produits pouvant s'écouler accidentellement.

Le volume et la conception de ces capacités de rétention devront permetire de recueillir dans les
meilleurcs conditions de sécurité, la totalité des prodults contenus dans les stockages et
installations de fabrication susceptibles d'8tre endommagés lors dun sinistre ou concernss par
un méme incident, maleré les agents de protection et d'extinction utilisés.

3.8.2.2 - Les unités, parties d'unité, stockages fixes ou mobiles & poste fixe ainsi que
les aires de transvasement de produits dangereux ou insalnbres mais non repris dans la liste
prévue 4 Tarticle 3.8.1 devront &tre équipés de capacités de rétention doat le volume utile devia
tre au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :
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- 100 % du plus grand 1éservoir ou apparcil associe,
- 50 % de 1a quantité globale des réscrvoirs ou appareils associés.

Les réservolrs ot récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas &ire assocics &
une méme rétention.

3.8.23 - Les capacités de tétention et le  réseau de collecte ct de gtockage des
égouttures et effluents accidentels e comporteront aucun moyen de vidange par simple gravité
dang I'égout ou Te milien naturel.

3.8.3 - Bitat dcs stockages
1e bon étai de conservation des stockages fixes ou mobiles, situds dans V'étahlissement on
introduits de fagon temporaire dans son enceinte, doit faire T'objet dune sarveillance particulidre
de 1a part de T'exploitant,

Les stockages enterrés de lignides inflammables deviont respecter les dispositions de Varrété
ministériel dun 18 avril 2008.

3.84 - Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangersux ou insalubres & lintérienr de I'¢tablisscment
seront maintenues parfaitement &tanches. Les matériaux utilisés pour leur réalisation et teurs
dimensions devront permctire une bornne conservation de ces ouvrages. Lorsque cette condition
ne peut étre satisfaite en raison des caractéristiques des produits 4 transporter, leur bon état de
conservation devra pouveir étre contr8lé extérisurement ou par toul auire mOyen approprié.
Des contrdles de fréquence suffisante donmeront licu 4 compte rendu et seront conservés a la
disposition de l'inspectenr des installations classées durant un an.

En aucun cas, les tuyauteries de produits dangerenx ou insalubres seront situées dans les Egouts
ou dans les conduits en lizison directe avec les égouts.

3.8.5 - Collecte des eanx de procédé susceptibles d'étre polluées accidentellement

- Les eaux de procédé des installations visées au paragraphe 3.8.1 et susceptibles d'étrepolindes
accidentellement transiteront par une capacité tampon petmettant leur contrdle avant rejet.

- Dans les secteurs particuliérement exposés aul risque de pollution accidentelle, des moyens de
surveiliance appropriés de la qualité des effluents liquides scront mis en place.

- Les causes de tonte varation anormale des caractéristiques de ces effluents feront T'objet dunc
gtude, dans le but de véritier qu'elles ne constituent pas une anomalie susceptible de conduire a
une pollution accidentelle.

ARTICLE 4 : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'ATR
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4.1, - Dispositions générales -

Les installations doivent &tre congues, exploitées et enfretenues de manitre & limiter les
émissions 2 1'atmosphére. Ces émissions doivent, daps toute la mesure du possible, éire capiées
5 la source, canalisées et traitées si besoin est, afin que les rejets correspondants soient
conformes aux dispositions du présent arrété. '

4,2 - Pollutions accidentelles _

Les dispositions appropriées seront prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que Jes rejcis corespondants ne présentent pas de dungers pour la ganté et
la sécurité publiques, La conception et emplacement des dispositifs de sécunté destinés &
protéger les appareillages contreunc surpression interne devront &tre tels que cet objectif soit
satisfait, saps pour cela diminner leur efficacité ou leur fiabilite.

Des dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la direction du vent seromt miis en
place i proximité des instdlations susceptibles d'émettre des substances dangereuses en cas de
fonctionnement anormal.

4.3 - Instaliations de traitement

Ies installations de traitoment des effluents gazeux doivent étre comgues, explolides et
entretenues de manicre :
- & faire face aux variations de débit, température et composition des cifluents,
- 3 réduire au minimum Teur durée de dysfonctionnement ef d'indisponibilité.

4.4 - Cheminées

4.4.1 - Les caractéristiques des cheminges seront déterminces selon les disposttions de
15 circulaire minietérielle du 24 novembrel1970 relative 4 la construction des cheminées dans I
cas des installations de combustion.

4.4.2 - Des points penmettant des prélévements d'échantillons et des mesures directes
doivent &tre prévus sur les cheminées.Ces points doivent étre implaniés dans unc section dont
les caractéristiques permettent de réaliser des prélévements oufet des mesures représentatifs. Iis
doivent étre aménagés de maniére & £tre aisément accessibles et permetiront des interventions en
toute sécurité.

4.43 - La forme des cheminées, notamment dans la partie 1a plus proche du débouché, doit
&tre congue de maniére i favoriser aw maximum 1'ascension et la diffusion des eiftuents rejotés
en fonctionmement normal des installations.

4.5 ~ Installations de combustion

4.5.1- ies générateurs de fluides caloporteurs entrant dans le champ d'application de
V'arrété ministériel du 7 féveier 2000 {relatif i Iéquipement et 3 l'exploitation des installations
thermiques en vue de réduire lapollution atmosphérique ef d'économiser 1'nergie) devront
satisfaire les dispositions dudit artéié.
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4.5.2 - 1a teneut en soufre des combustibles utilisés devra étre en permanence inférieure
alg/ Ml

4.6 - Valeurs limites derejets
Pour les vateurs limites de rejets fixées par le présent artéte :

_1e débit des effluents est exprimé en méires cubes par heure rapportés & des conditions
normalisées de température (273 “K) et de pression (101,3 kPa) apits déduction de lavapeur
d'eau (gaz secs), :

_ les concentrations sont exprimées en masse par métre cube rapporté aux mémes conditions
normalisécs et lorsque cela est spécifié, & une teneur de référence en oxygéne ou gar carbonique,

- les valeurs Timites de rejets s'imposent 3 des prélévements, mesufes ou analyses moyens
éalisés sur une durde qui est fonction des caractéristiques de Teffluent contrdic, de I'appareil
utilisé et du polluant, et voisine dune ¥2 heure,

- dams le cas de mestres en continu, 10 % des résultats comi¥s sur une base de vingt quatre
heures effsctives de fonctionnement peuvent dépasser les valeurs limites prescrites sans toutefols
dépasser 1c double de ces valeurs.

4.7 - Contriles et entreticn

4.7.1 - Les contrbles seront effectués par un organismeagréé ou choisi en accord avec
1inspection des installations classées.

4.7.2 - Les résultats des controles et les comptes rendus d'entrefien seront portés au Hvret
de chaufferie prévu par les articles 24 et 23 de Tarrété minisiéricl du 7 fEvrier 2000 relatif &
Péquipernent et & lexploitation des installations thermigues en wue de réduire la pollution
atmosphérique et d¥conomiser l'énergie.

473 «les résultats des contrdles seront tramsmis 2 linspecteur des installations
classées dés réception du mpport de mesures pour les contrfles périodiques.
ARTICLE 3 : DECHETS
5.1 - Dispositions générales
Cadre législatif
5.1.1 - Lexploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
lexploitation de ses installations pour ssurer une bonne gestion des déchets de son entreprise

conformément aux dispositions législatives et réglementaires en vigueur (titre [V — livre ¥V du
cade de I'environnement).
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Dispositions relatives apx plans d'éliminations des déchets

%,1.2 - L'élimination des déchets industriels spéciaux devra 1espectsr les orientations
définies dans le plan régional de valorisation ot d¥limination des déchets industriels spéciaux
(PREDIRA) approuve par arrété préfectoral du 28 aolr 1994

5.1.3 - L'élimination des déchets industriels banals devra respecter les orientations définies
dans le plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés approuvé par arréid
préfoctoral duf jamvier 1996,

3.1.4 Déchets spécifiques

Les déchets dangereux sont définis par ’article R. 541-8 du code de ’envircnnement, Les
déchets d’emballage visés par les articles R. 543-66 & R. 543-72 du code de I'environnement
sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visamt i obtenir des déchets
valorsables ou de Uénergic. Les huiles usagées doivent tre éliminées conformément awx
articles R. 543-3 & R. 543-15 et R. 54340 du code de I'cnvironnement portant réglementation
de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28
janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dams des comditions de
séparation satisfalsantes, £vitant notamment les mélanges avec de 1’eau ou tout autre déchet
non huileux ot contaming par des PCB. Les piles ef accumulateurs usagés doivent Stre
éliminds conformément aux dispositions de I'article R. 543-131 du code de Venvironnement
refatif 3 la mise sur le marché des piles et accomulateurs ef 2 leur Elimination.

Les pnoumatiques vsagés doivent Stre éliminés conformément aux dispositions de Particle
R. 543-137 3 R. 543-151 du code de I'environnement ; ils sont remis i des opératenrs agréés
{collectewts ou exploitants d’installations d’élHmination) ou aux professionnels qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour ensilage. Les
déchets d’équipements électriques ¢t &lecironiques sont enlevés et traités selon les
digpositions des articles R. 543-196 & R. 543-201 du code de I’environnement. Les huies
usagées doivent 2tre remises & des opératenrs agréds {Tamasseurs ou exploitants d’installations
d’élimination).

5.2 - Procédure de gestion des déchets

L'exploitant organiscra, par uvne procédure éctite, la collccte et 1€limination des différents
déchets générés par |'établissement. Cette procédure, régnlitrement mise 2 jour, sera tenue & la
disposiiion de l'imspectenr des installations classées.

5.3 ~ Dispositions particofiéres

5.3.1 - Récapération- Recyclage - Valorisation
Toutes dispositions devront étre pises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment
en effectuant toutes les opérations de recyclage et de wvalorisation techniquement et
économiquement possibles, '
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5.3.2 - Transport
En cas d’enlévement of de  tramsport, lexploitant s'assurera lors du chargement que les
emballages aingi que les modalités d’enlévement et de transpoit sont de natwre A assurer la
protection de l'environnement et & respecter les réglementations spéciales en vigueur.

5.3.3 - EHimination desdéchets

5.3.3.1 - L'élimination des déchets qui ne peuvent &lre valomsés, 2 lintérieur de
J'établissement ou de ses dépendances, devra étre assurée dans des installations diment
autorisées & cet effet au titre de 1a loi 1° 76 -663 du 19 juillet 1976 codfice relative aux
installations classées. Llexploitant devra étre ep mesure d'en justifier l'élimination. Les
documenis justificatifs devront éire conservés pendant 3 ans.

5.3.3.2 - Toute incinération 2 l'air libre de déchets de quelque nature qu'is soient
est interdite.

5.3.3.3 - Pour chaque enlévement les remscignements mimimaux suivants seront

consignés sur un document de forme adaptée (registre, fiche denlévement, ...} €t conservé par
l'sxploitant :

- code du déchet selon la nomenclature,

- dénomination du déchet,

- quantité enlevée,

- date denlévemecni,

- nom de la saciété de tamassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisg,

- destination dua déchet (€himinateur),

- nature de 1’élimination effectuce.

1 justifiera le caractére ultime an sens de Particle L. 541-1 du code de ’environmement des
déchets mis en décharpe.

5.3.3.4 - L'ensemble de ces renseignements sera tenu 3 la disposition de linspecteur
des installations classées.

£.3.4. - Filieres d'élimination

Les filidres d'élimination des différents déchets sénérés sont fixées dans le dossier de demande.
Un tableau conforme a l'annexe 1 du présent amété fera 'objet d'une mise i jour par lexploitant
de fagon annuelle ef sera transmis & linspecteur des installations classées.

ARTICLE 6 : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

6.1, Construction et exploitation :

Les installations seront construites, équipées et exploitées de fagon que Ieur fonctionnement
ne puisse &tre & l'origine de bruits ou vibrations susceptibles de compromeite la santé ou la
sécurité du veisinage ou constituer une géne pour sa tranquillite.
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6.2. Les prescriptions de l'arrété ministérie] du 23 janvier 1997, relafif & la limitafion des
bruits émis dans lenvironnement par les installations classées pour la protection de
l'znvironnement, sont apphicables.

6.3, Véhicules ef engins

Les véhicules de transport, les matériels de maputention et les engins de chantier utilisés a
lintérienr de 1'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage seront
conformes  la réglementation en vigneur et notamment aux dispositions des articles R. 571-1
et suivanis du code de "environnement.

6.4. Appareils de communication

L.'usage de tous appareils dc communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haul-
parlents, etc...) génant pour le voisinage est interdit, sauf i leur cmploi est exceptionnel et
réservé & la prévention ou at signalement d'incidents graves ou d'accidents.

6.5. Niveaux de bruits limites (en dB{A))
e tablean ci-aprés fixe :

- les niveaux limites de bruit i ne pas dépasser aux différents points en limite de propriété
reportés sur le plan ci-joint en annexe, pour les différentes périodes de Ia jourmee,

- Ies émergences maximales admissibles dans les zones & émergence réglementée telles que
défintes & Particle 2 de 1’amété ministériel du 23 janvier 1997 (plan de situation des points de
mesure ci-joint)

Périndes niveaux linmies admissibles émergences admissibles
en lirnite de propriété
en dB(A)
Point1 | Point2 | Poini3
RN 433 | Chemin A
face du I"opposé
enirée Champ |du point 1
jour : Tha22h 70 66 32 3 dB{A)
sauf dimanches et jours [&riés
nwit: 22ha7h 65 60 43 3 dBiA)
et dimanches et jours fériés

Ces valewrs scront revues aprés connaissance des résultats de mesures sur 24 h 4 réaliser au
cours du 17 semestre suivant la mise en service du forage Vermont et de la station d’Epuration
d’eavx résiduaires.

6.6. Yibrations

Ies machines fixes susceptibles dincommoder le voisinage par des  trépidations seront isciées
par des dispositifs antivibratoires efficaces.

La géne éventuells sera évaluée conformément aux régles techniques annexéed la circulaire
86-23 du 23 juillet 1986 (1.0. du 22 octobre 1986) relative aux vibrations mécaniques émises
daps l'environnement par les installations classées quisont applicables. '

6. 7. Mesure de bruit
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Les mesures sont effectudes selon la méthode définie en annexe de I'arrGte ministériel du 23
janvier 1997,

Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de
YTinstallation sur une dorée dune demi-heure au moins.

Une mesure du nivean de bruit et de I'émergence doit &tre effectuée tons los 3 ans par une
personne ou un organisme qualifie.

ARTICLE 7 : SECURITE
7.1 - Dispysitons gépdrales

7.1.1 - Fermeture de ’établissement
L'stablissement sera efficacement fermé et Ies accés maintenus clos en dehors des hewurcs
& cxploitation.

7.1.2 - Gardiennage
Un gardiennage sera assuré en permanence. Lexploitant établir une consigne sur la nature ct la
fréquence des contrdles du gardiennage.

1 sexa dquipé de moyens de communication peur diffuser l'alerte.

1c responsable de 1établisscment prendra les dispositions nécessaires pour que Jul-méme ou
une personne déiégués techniquement compétente en matiére de séeuriié, puisse étre aleriée et
intervenir rapidemeant sur les lieux en cas de besoin durant les périodes de gardiennage.

7.1.3 - Régles de circulation
L'exploitant fixera les régles de circulation applicables a iiiéricur de 1'établissement. Ces ragles
seront portécs & la comnaissance des intéressés par des moyens appropriés (par exemple
panneaux de signalisation, feux, marquage au sol, consignes, ...).
En particulier, les dispositions approptiges seront priscs pour éviter que les véhicules ou engins
quelcongues puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs annexes les
canalisations de produits dangereus ou dutilités nécessaires 4 la sécurité.
Les transferts de produits dangerenx ou insalubres & lintérieur de 1établissement avec des
réservoirs mobiles seffeceront suivant des parcours bien déterminés et feront l'objet de
consignes particuliéres.

*.1.4 - Acces, voies ef aires de circalation

7 1.4.1 - Les voies de circulation et d'aceés seront pettement délimitées, maintenues
en constant état de propreié et dégagées de tout objet (fits, emballages, ...} susceptible de géner
1a circulation.

7 1.4.2 - Les bitiments seront accessibles facilement par les services de secours. Les
aires de cirulation seront aménagées pour que les enging des services dincendie puissent
évoluer sans difficulté.

Y -
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Les voles anront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur dc la bande de roulement : 3,50 métes,
- rayons inténeurs de giration : 11 metres,

- hauteur libre : 3,50 métres,

- résistance i la charge : 13 tonpes pas essien.

7.2 - Concepiion ef aménagement des batiments et installations

7.2.1 - Conception des bédtiments et locanx
Les bitiments et locaux seront comus et aménagés de fagon & s'opposer efficacement a la
propagation d'un jncendie et 4 permettre le confinement des fuites de gaz toxiques et leur
traitemnent.

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation seront aménagees et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation des personnels ainsi que l'intervention des
sgcours en cas de sinistre.

Zones de sécnrité

L'exploitant identifie les zones de 1’établissement susceptibles d’étre 3 Torigine d’incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses stockées ou ntilisées ou d'stmosphéres nocives ou explosibles pouvant SUIvVenir
soit de Facon permanente ou semi-permanente. Ces zones sont matérialisées par des moyens
appropriés et repottées sur up plan systématiquement tenu & jour. La nature exacte du risque et
lcs consigmes 2 observer sont indiguées 2 l'entrée de ces zomes et en tant que de besoin
rappelées 3 lintérienr de ceHes-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s°ils
existent. Les zones de séeurité sont munies de systémes de détection adaptés dont les niveaux
dc sensibilité dépendent de Ia nature de la prévention des tisques a assurer.

7.2.2 - Concepiion des installations
Dés la conception des instaliations, l'exploitant priviléglera les solutions tcchniques
intrinséquement les plus sires.

Les installations ainsi que les bitimenis et locasx qui les abritent seront congns de mandére a
éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toute projection de matériel,
accumulation ou épandage de produits, qui pourrait entrainer nne aggravation du danger.

Les matériaux utilisés seront adaptés aux produits utilisés de maniére en particutier a éviter toute
réaction parasite dangerense.

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement tne surveillance ou
des comtrdles fréquents seront disposés ou amépagés de telle maniére que ces opérations de
surveillance puissent étre faites aisément.
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Les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérienr & 1 000 1 porteront
de manidre trés lisible 1a dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de
danger défini daps le réglement pour le transport des matiéres dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles
seromt indiqués de fagon trés lisible le ou les numéros de symboles dc dangers correspondant aux
produits stockés.

Les appareils de fabrication, lorsquils restent chargés de produits dangersux en dehors des
périodes de fravail, devront porter la dénomination de leur contermu et le symbole de danger
correspondant.

7.2.3 - Matéricl électrique
L'installation électrigue et le matériel électrique utilisés seront appropriés aux risques inhérents
Aux activités exgrcécs.

Les instaflations lectriques sont congues, réalisées et conirdiées conformément aux textes et
normes en vigneur, dont ke décret modifié n° 88-1056 du 14 povernbre 1988.

En outre, dans les zones de risques d'apparition d’atmosphére explosible, préalablement
définies par Pexploiiant, le matériel électrique sera conforme aux dispositions de Iarrété
ministériel du 31 mars 1980 portant sur la réglementation des installations €lectriques des
&tablissements réglementds au titre de la 1égislation sur les installations classées susceptibles
de présenter des Hsques d'explosion (journal officiel N.C. da 30 avril 1980).

Les équipements métafliques contenant ou véhiculant des produits inflammables oq
explosibles sont mis i lu terre ¢f reli€s par des liaisons équipotentielles.

Linstallation électrique sera entretenue en bon état et sera périodiquement contrlés par un
technicien compétent. Les rapports de contrdle seront tenus 2 la disposition dc I'inspectenr des
installations classées.

7.2.4 - Dégagements :
Les bitiments et unités, couverts on en estacade extérieurs, concernés par unc zome de
sécurité, sont aménagés de fagon & permettre I'évacuation rapide dn personnel et l'intervention
des équipes de secouts en toute séeurité.

7.2.5 - Yentilation
Bp fonctionnement normal, les locanx sont ventilés convenablement, de fagon & éviter toute
accurmulation de gaz ou vapeuwrs inflammables ou toxiques.

7,2.6 - Protection contre la foudre
Liarrété ministériel duls jamvier 2008 relatif 3 la protection contre de la foudrs de certaines
installations classées est applicable & I'¢tablissement.

7.3 - Exploitation

7.3.1 - Produits
Les matidres premigres, produits intermédiaires et produits finds présentant un caractére
inflammable, explosif, toxique ou corrosif seront limités en quantité dans les ateliers d'ufilisation
au minimum technique permettant Jeur fonctiopnement normal.

o f o



-26-

Les dispositions nécessaires seront prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes
aux éléments des fiches de sécurité on aux spécifications techniques que requiert leur mise en
ocuvre, quand cellesci conditiopnent la sécurité.

‘Toutes dispositions seront prises pour, qu' tout moment, les informations concemant la nature
et la guantits des produits présents sur le site solent connues et accessibles ; en particulier le
niveau de liquide dans les réservoirs sera pour le moins mesuré. Chague produit sera 1¢[Erencé
eu éeard aux régles applicables en matiére d'étiquetage.

7.3.2 - Réserves de sécnrite
1 établissement disposera de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés
de manidre courante ou occasionnellement pour assurer la sécuritd ou la protection de
lenvironnement, tels que liguidesinhibiteurs, filires & manches, produits absorbants, produits de
neutrakisation, ...

7.3.3 - Utilités
Lexploitant prendra les dispositions nécessaires pour assurer en permansnce la fourniture ou la
disponibilité des utilités qui concowrent & la mise en sécurité ou & larrét durgence des
instaliations.

7.3.4 - Equipements abandonnés
ILes équipements abandonnés ne seront pas maintepus dans les unités. Toutefois, lorsque leur
enfevement est incompatible avec les conditions fmmédiates dexploitation, des dispositions
matétielles interdiront leur rénfilisation.

7.3.5 « Interdiction de feux
TI esi interdit d'apportter du fen ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les
zones de dangers présentant des risques d'incendie oo d'explosion sauf pour les interventions
ayant fait 'objet d'un permis d’intervention spéeifique.

7.3.6 - Formation du personnel
Owutre 1'aptitude au poste occupé, les différents opératenrs et intervenants sur le site, ¥ compris
le personnel intérimaire, regoivent une formation sur Jes tisques inhérents des installations, l1a
conduite i temir cn cas dincident ou accident et, sur la mise cn ceuvie des moyens
d'intervention.

7.3.7 - Travanx d’entretien et de maintenance
Tous les travaux d'extension, modification cu maintenance dans les installations ou &
proximité des zones i risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur 1a base d'un
dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de
leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de
conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font l'objet d'on permis déliveé par une personne diiment habilitée et nommément
désignée.
-
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« permis d’Iintervention » o1 « permis de feu »

Les travaux conduisant 3 une augmentation des risques (cmploi d*une flamme ot d’une source
chaude par exemple) ne peuvent &ire effectuds quaprés délivrance d'un « permi%
d'intervention » et éventuellement d’un «permis de feu» ot en respectant upe comsigne

particuliere

Le « permis d’intervention » et éventneBement le « permis de feu » et la consigne particulidre
deivent &tre établis et visés par I'exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignde.
Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’infervention » et
gventuellement le «permis de feus et la consigne particulitre doivent &trc signés par
I’exploitant et I’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désigneas.
Aprés la fin des travaux et avant 1a reprisc de I"activité, une vérification des installations doit
étre effectuée par ’exploitant ou son représentant ou le représentant de 1'éventuclle entreprise
extérieurs.

7.3.8 Consignes d'exploitation destinées 4 prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de
leur mature ou de leur proximité avee des installations dangereuses, et la conduite des
ingtallaions, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et Tenvironnement (phases de démarrage et dlarét,
fonctonpement normal, crtietien...} font l'objet de procédures et instructions d'explodtation
écrifes et conirdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- IYintardiction de fumer ;

- Iinterdiction de tout brillage & 1'air libre ;

- "interdiction d’apporter du feu sous une forme quelcongue & proximité du dépdt;

- Pobligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

- Ics procédures d’amdt d’urgence et de mise en séeurité de Tinstallation (€lectricite,
ventilation, climatisation, chauffage, fermetwre des portes coupefen, obturation des
écoulements d’égouts notamment)

- les movens d’extinction 2 utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d’alerie avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
1'établissement, des services d'incendic et de secours,

7.4 - Movens de secours et d' intervention
7.4.1 - Consignes générales de sécurité
Des consignes écrites smt établies pour la mise en oewvre des moyens dintervention,

d'évacuation du persomnel et d'appel anx moyens de secouts extérieurs.

7.4.2 - Conception des bitiments et matériels de hntte contre Vincendie
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* g défense incendie du projet nécessite un débit en eau de 240 m¥/h en débit simultane
pendant 2 heures. Compte tenu de la présence de 3 poteaux dincendie, I'attestation
d'essais (débit et pression) de ces poteaux sera fournie.

* 13 rétention des eaux dlextinction de 300 m? n’est pas adaptée an vu de la défense
incendic requise ; ce volume reste & compléter duns un délai de 3 mois.

Pour procéder & I'application des prescriptions, le pétitionnaire se metira én contact — 20U 2
mois - avec le Service départemental d’incendie et de secours du Rhdne, groupement analyse
et couverture des risques, (t61: 04 72 84 38 48 - gacri@sdis69.fr - Immeuble le Sévigné — 146,
Rue Pierre Comeille - 69426 Lyon Cedex 03).

1'¢tablissement disposera de moyens internes de futte contre l'incendie adaptés anx risques et
rappelés ciaprés :

- 1 parc dextincteurs répartis en fonction des besoins,

- des RIA dans Je bitiment principal de stockage,

. 3 poteaut d'incendie répartis sur le site. Le potean imstallé au portail sur la
départementale est alimenté par le réseau de la COURLY et les 2 autrcs poteaux sont
alimentés par ane réserve de 220 m?.

7.5« Zones "incendie”

7.5.1 - Définition
Les zones incendie sont établies en tenant compte de Ja présence de substances inflammables
ou combustibles, stockées on employées, notamment dans des réservoirs, dans des batiments,
sur des aires de stockage.

7.5.2 - Comportement aa fen des structures métalliques
Les éléments porteurs des structures métalliques doivent &tre protégés de la chaleur, lorsque
leur destruction est susceptible dentrainer une extension anormale du sinistre, ou peut
comprometire les conditions d'intervention.

7.5.3 - Détection incendie
Ies locaux comportant des zones de risques incendie sont Equipés d'wn réseau de détction
incendie ou de tout autre systéme de surveiliance approprié.
Tout déclenchement du résean de détection incendie entraine nne alarme sonore et Jumineuse
localement et ag miveau d'un servics spécialisé de 'établissement {poste de garde, P.Cincendie,
pat exemple}.

7.5.4 - Privention

Dans les zones de risques incendie sont interdits les flammes 3 I'air libre ainsi que tous les
appareils susceptibles de produire des étincelles (chalumeaux, appareils de sondage, etc.).

Cependant, Jorsque des travauxnécessitant Ja mise en ceuvre de flammes ou d'appareils tels que
coux visés cidessus doivent Btre entrepris dans ces zones, ils feront l'objet d'un permis de fen
délivré par une personns autorisée.
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Le permis sera adapté 4 I'intevention on aux types de travaux projetés et devia rappeler
notamrament :
- les motivations ayant conduit & la délivrance du permmis de travail,
- 1a durée de validité,
- la nature des dangers,
-1¢ type de matériel pouvant &tre ntilisé,
- les mesures de prévention i prendre, notamment les contréles d’atmosphere, les risques
d’incendie et d’explosion, la mise en sécurité des Installations,
- les moyens de protection % meftre en cuvre potamment les protections individuelles, les
moyens de lutte (incendie, etc) mis 3 la disposition du personnel effectuant Jes travaux.

Tous travaux ou interventions seront précédées, Immédiaiement avant feur commaencement,
d'une visite sur les lieux destinde i vérifier le respect des conditions prédcfinies.

A lissue des fravaux tpe réception scra réalisée pour vérifier leur bonpe exécution, ot
’évacuation du matérel de chantier ; la disposition des installations en configuration normale
scra vérifiée ot attestée.

L'interdiction permancnte de fumer ou dapprocher avec une flamme sera affichée dans les
zZones de risgues incendie.

7.5.5 - Désenfumage

Les structures fermées seront concues pour permettre I'évacunation des fumées et gaz chauds afin
de ne pas compromettre lintervention des services de secours. Si des équipements de
désenfumage sont nécessaires, lour ouverture doit pouvoir se faire pour le moins manuellcment,
par des commandes facilement accessibles en toutes circonstances ¢t clairernent identifides.

7.5.6 - Moyens infernes de lutie contre I'incendie

En complément aux dispositions des paragraphes 7.5.3 et 7.5.4  ci-dessus, les zones de risques
incendie comportent des moyens de Iutte contre lincendie renforcés tels que des robinets
d'incendie armés normalisés permettant de couvrir 'ensemble des zones, installés prédes accds,
des extinctenrs 3 poudre, des réseaux de sprinklers dont la mise en service automatique, sauf cas
particulier, sera asservie 3 la détection incendie.

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

ARTICLE 8 : INSTALLATIONS DE REFRIGERATION OU COMPRESSION
fonctionnant & des pressions effectives > a 10° Pa, n’utilisant pas des fluides inflarnmables ou
toxiques (réfrigération : fréon, compression : air}

Les installations visées par lo présent chapitre concernent les installations de réfrigération
compression mettant en ccuvre des fluides frigorigénes halogénes, & détente direcic ou
équipées d’un cirenit secondaire contenant un fluide frigeporteur.

.



- 30 -

Nature des fluides frigerigénes

Les fluides utilisés dans les installations de production de froid seront ni toxigues ni
inflammables an sens de la nomenclahwe des installations classées. En outre, les fluidey
frigoporteurs organiques ne seront pas classifiés dangereux pour les organismes aguatigues.

Aménagements, équipements, Plague signalétique

Les installations portent une plaque signalétique précisant la nature, la quantité maximale de
fluides qu’elles contienment, U'interdiction de dégazage & 1'atmosphere ainsi que la date de
detnier controle d’étanchéite.

Orifices de vidange _
Les équipements (réscrvoirs, cuves, canalisations) doivent &ire congus de manisre i permostire
lenr vidange totale et le chatgement en fluide de maniére confinée. A cet effet, chague portion
de circuit doit 3tre dotéc d’aw meins an orifice corrsctement dimensionné. Ces orifices
doivent étre obturés par des robinets de vidange 2 étanchéité renforcée, protégés contre les
ouvertures intempestives.

Assemblage
les assemblages doivent étre réalisés de préférence par soudage ou brasage; les raccords
vissés devant dtre réservés aux nécessités de démontage pour entretien.

Détection de fuites

Les circuits de fluides frigorigénes et, le cas échéant, les circuits de flnides frigoporteurs sont
équipés de pressostats alarmés permeitant de détecter une fuite éventuellc.

Les installations frigorifiques dont le circuit de fluides frigorigénes est implanté dans un local
technique et dont Ia puissance unitaire shsorbée est supérienre & 500 kW sont équipées d'un
ou plusieurs contrdleurs d’ambiance adaptés au fluide frigorigene contenm, €t répordant & un
seuil de sensibilité d’at pius 10 ppm. Ces contréleurs d’ambiance sont installés au(x) point(s)
d’accumulation potentieile dans le local ¢t dans la gaine de ventilation si elle existe.

Exploitation - Pégazage

A Pexception de celles nécessaires i la sécurité des personnes ou la séourité des Squipements,
toute opération de dégazage dans |'atmosphdre des fluides frigorigénes des substances
mentionnées 3 Particle R. 543-75 du code de Penvironnement et de Jenr mélange est interdite.

Lorsqu’il est nécessaire de vidanger les appareils, lors de I'insiallation des équipements ou &
I'occasion de leur entretien, de leur réparation ou de leur mise au tebut, la récupération des
fluides frigorigénes et, le cas &chéant, des fluides frigoporfenrs orgamiques des circuits
secondaires, est obligatoire i intégrale, Elle est assurée par une personne compétente,

Les fluides ainsi collectés qui ne peuvent étre ni téintroduits dans les mémes appareils aprés
filtration éventuelle, ni retraités pour &tre remis aux spécifications d’origine et réutilisés, sont
détruits conformnément i la réglementation en viguenr.

8.1 - Installations de réfrigération

$.1.1. - Les locaux oft fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés on
liquéfiés seront disposée de fagon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soicnt
évacnés au-dehors sans qu'il en résulte d'incommodité pour le voisinage.
La ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon & éviter a
Tintérienr des locaux toute stagnation de poches de gaz et do sorte quen aucun cas une fuite
accidentelle ne puisse donner naissance & une atmosphére toxigue ou explosive.

8.1.2. - Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers l'extérienr cn nombre suffisant
pour permetire en cas d'accident 'évacuation rapide du personnel.

N
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. $.1.3. - Liétablissement sera muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant,
maintenus toujours en bon état et dans un endroit d'acces facile. Le personnel sera entrainé et
familiarisé avec Pemploi et le port de ces masques.

8.1.4. - i les locanx sont en sous-sol, un conduit d'au moins 16 décimetres carrés de
section les desservira.
Le conduit débouchera gu nivean du sol pour permettre la mise en oeuvre, €1 Cas de fuite, des
groupes électro-ventilateurs des sapeurs-pomupiers. Ce conduit pourra &tre constifué par les
gaines de ventilation normale des locaux, 4 condition qu'elles soient de section suffisante et

qu'elics puissent &tre raccordées au niveau du sol an matériel des sapsurs-pomipiers.

8.1.5. - Lorsque l'appareil de réfrigération est installé dans le sous-sol dun immeuble
habité ou occupé par des ticrs, sl doit subir un arrét de fonclionnement d'yne durée supérisure
3 six mois, il sera vidangg an préalable.

8.L.6. - Dans le cas ot l'agent de réfrigération est un liguide combustible, 1'¢iablisseront
sera pourva de moyens de secours conire lincendic appropriés, tels gue postes d'saw,
extincteurs, eic... Ces appareils seront maintenus em bon ¢fat de fonctionmement et le
personnel sera initic a leur manocuvee.

ARTICLE 9 : DEPOT DE BOIS, PAPIERS, CARTONS OU MATERIAUX
COMBUSTIBLES ANALOGUES

la guantité de matérianx stockés étant superieure 4 1 000 o et Pétablissernent étant simé A
moins de 100 m de tout batiment habité ou oecupé par des ters

9.1 - Si les magasins ou hangars sont situés & moins de 8 m de constructions occupées
par des tiers, leurs éléments de construction présenteront les caractéristiques de résistance et
de réaction au feu sulvantes :

- parois coupe-fen de degré 2 heures ;
- couverture MO ou plancher haut coupe-feu de dege€ 1 heure ;
- portes pare-flammes de degré unc demi-heerc ;

9.2 - §'ils sont contigus & des propriétés appartenant & des tiers, ils cn seront séparés pat
des parois sans ouverture coupe-feu de degré 2 heures ;

9.3 - Ces locaux ne devront en aucan cas commander les dégagements de locaux habités
ou oceupds par des tiers ou par le personnel ;

0.4 - [ es issues de I'établissement seront maintenues Iibres de tout encombrement ;
9.5 - Las stocks de bois seront disposés de maniére 4 permettre la rapide mise en ceuvie

des moyens de secours contre lincendie. On ménagera des passages suffisants, judicicusement
répartis ;
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9.6 - §i lipstallation comporte upe étave ou un séchoir, ceux-ci seront construits en
matériaux MO coupe-feu de degré deux heures. Js scront sans communication directe avec les
ateliers ou magasins de 1'éiablissemnent ; lorsquiine communication sera inévitable, elle sc fera
par un sas de trois métres carés de surface minimale dont tes portes, distantes de deux métres
au moins en position fermée, seront pare-flammes de degré unc heure ef munies dun systéme
de femmeture automatique ;

9.7 - §il est fait usage dun générateur & vapeur alimenté par des déchets, copeaux ou
sciures, les mémes dispositions que celles prévues & la prescription précédente seront prises
pour dviter tout danger d'incendie. Ces combustibles ne seront pas accumulés dans la
chautferie et, le soir,  l'extinction des feux, on veillera & €loigner des géncrateurs 1es copeaux
et sciures ;

0.8 - Tl cst interdit de fumer dans Ies hangars, magasing ou chantiers. Ceite consigne seta
affichée en caractdres trés apparents sur la porte dentrée et & lintérieur des locaux avec
lindication qu'il s'agit d'une interdiction préfectorale ;

ARTICLE 10 : STOCKAGE DE POLYMERES (MATIERES PLASTIQUES)
le volume susceptible d’&tre stocké étant supérieur ou égal 3 1 000

10.1 - Les éléments de constroction du bitiment du dépét présenteront les caractéristiques de
réaction et de résistance au feu suivantes

- matériaux incombustibjes

- parois coupe-feu de degre 2 heures ;

- plancher haut coupe-fen de degré 2 heures ;
- portes pare-fen de degré 1 heure ;

Sl est & moins de 50 m des locaux habités, il sera parfaitement clos & 'exception des baies
d’aération ; dans le cas contraire, il sera catouré d'une cidture interdisant IPaccés aux
personnes étrangéres 3 I'entroprise.

10.2 - En dehors des heures de travail, les portes de travail du dépdt (ou de la cléturc)
seront fermées 2 clef et les clefs seront conservées par un préposé responsable,

103 - Le déphit ne sera pas swmonté de locaux occupés par des ters, ni de locaux
habités ;

10.4 - Le local du dépdt ne renfermera aucun appareil de chauflfage 3 few no. H est
interdit 4’y fumer ; ceite interdiction sera affichée 3 1'entrée du dépdt ;

10.5 - On ménagera , dans Ja toiture des cheminées d’aération de large section, devant
servir d’exuicires pour I"évacuation des fumées et des gaz de combustion en cas d’incendie ;
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10.6 - Le stock de matitres plastigues alvéolaires ou expansées sera divisé en tas dont le
volume unitaire nc devra pas dépasser 20 m? et dont la hauteur est limitée & 3 meires.
Des passages libres, d’au moins 2 m de largeur, entretenus en &tat de propreté, setont réservés
entre les tas, ainsi quenire ceux-ci et les murs de cloture, de facon A faciliter I’intervention
des services de sécurité, en cas d'incendie ;

10.7 - 11 est jnterdit d’entreposer dans le dépdt d’autres matiéres combustibles & moing
de 2 m des tas de matidres plastiques alvéolaires on expansées.

ARTICLE 11 : INSTATLATION DE COMBUSTION

111 - Définitions
An sens du présent arrété, on entend par:

- appareil de combustion : tout dispositif dans lequel les combusiibles suivants : gaz patugel,
gaz de pétrole lignéfiés, ficul domestique, charbon, fiouls lourds ou biomasse sont bridés seal
ou en mélange 3 I'sxclusion des torchéres et des panncaux radiants,

- puissance d'un appareil : la puissance dun apparcil de combustion est définie comme Ia
quantité d'énergie thermique contenue dans Ie combustible, exprimée en pouvoir calorifique
infédeur, susceptible d'étre consommée en une seconde cn marche maximale conitnue. Elle
est exprimée en mégawatt (MW),

- puissance de l'installation : la puissance de l'instalation est égale 4 la somme des puissances
de tous les apparcils de combustion gui composent cette installation. Ellc est exprimée en
mégawatt (MW). Lorsque plusicurs appareils composapt une installation sont damps
l'impossibilité technique de fonctionner simultanément, la puissance de linstallation est la
valew maximale parmai les sommes des puissances des appareils pouvant fonctionner
simultanément. Cette régle s'applique également aux appareils de secours venant en
remplacement d'ur ou plusieurs appareils indisponibles dans la mesure o, lorsquils sont en
service, la puissance mise en ceuvie me dépassc pas la puissance totale déclarée de
instatlation,

- chaufferie : local comporiant des appateils dc combustion sous chaudigre,

- durée de fonctionnement : ls rapport coire la quantité totale dnergle apportée par le
combustible exprimée en MWh et la puissance thermique totale déclarée.

11.2 - Régles d'implantation
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Les appareils de combustion sont implantés de maniére & prévenir tout risque dincendie et
d'explosion et & ne pas compromctire la sécurité du veisinage, intérieur et exterieur a
l'installation. Ils sont suffisamment éloionés de foui stockage et de ioute activité metiant en
oeuvre des matiéres combustibles ou inflammables. Limplantation des appareils doit satisfaire
aux distanccs d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection horizontale
par rapport aux patois cxtérieures du local qui les abrite ou, & défaut, Jes appafeils sux-
mEmes) :

a) 10 metres des Hmites de propriété et des &tablissements recevant du public de 1ére, 2éme,

3éme et déme catSgories, des immeubles de grande haunteur, des immeubles habités ou
occupés par des tiers et des voies A grande circulation,

b) 10 métres des installations mettant en oguvre des matieres combustibles ou inflammables y
compris les stockages aétiens de combustibles liquides ou gazeux destincs 4 l'alimentation des
appareils de combustion présents dans l'installation.

A défaut de satisfaire & cette obligation d'¢loignement Tors de sa mise en service, l'installation
devra respecter les dispositions de la prescription 3.3.4 (32me zlinéa).

Les appareils de combustion destinés & la production d'énergie (fcls que les chaudiéres, les
fitbines on los motenrs, 4ssociés ol non 3 une postcombustion), doivent éirc implantés, sauf
nécessité d'exploitation justifiée par I'exploitant, dans un local uniquement réserve i cet usage
et répondant aux régles d'implantation ci-dessus.

Lorsque les apparcils de combustion sont placés en extérienr, des capotages, ou tout autre
moyen équivalent, sont prévus pour résister aux intempéries.

11.3 - Interdiction d'activités an-dessns des installations

Les instaliations ne doivent pas étre surmontses de bitiments occupés par des ters, habites ou
3 usage de bureaux, & I'exception de locaux techniques, Elles ne doivent pas étre implantées en
sous-s0l de ces bitiments.

11.4 - Comportement s fen des béitiments

Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristignes de réaction et de
résistance au feu minimales suivantes

- matériaux de classe MO {incombustibles),
- stabilité au feu de degré vne heure,
- couverture incombustible.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant 1'¥vacnation des
furnées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lantemeaux ca toiture,
ouvranis en fagade on tout autre moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle
sont placées  proximité des aceds. Le systéme de désenfumage doit &ire adapté aux risgues
particuliers de linstallation.
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Les locawx oi: sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont
congus de manigre 3 limiter les effets de Fexplosion & l'extéricur du local {Events, parois de
faibles résistances...).

De plus, les éléments de construction présentent les caracterisiiques de comportement au feu
suivantes, vis 4 vis des locaux contigus ou des établissements, mstallations et stockages pour
lesquels les distances prévucs en prescription 3.3.2 ne peuvent £tre Tespectées

- parois, couverture et plancher hant coupe-feu de degré 2 heures,

- portes intériewres coupc-fen de degré 1/2 heure et munics d'un ferme-porte ou dun dispositif
assurant leur ferineture automatique,

- porte donnant vers 'extérieur coupe-feu de degré 1/2 henre au moins.

11.5 - Accessibilité

Ltinstallation doit &tre accessible pour permetire Fintervention des services d'incendie et de
secours. Elle est desservie, sur au moins une face, par une vole-engin ou par une voic-échelle
si le plapcher haut du bitiment est & une hauteur supérieure 8 métres par rapport & cette voie.

Un sspace suffisant doit étrc arépagé autour des appareils de combustion, des organes de
églage, de commande, de régulation, de contible ot de séeutité pour permetiie une
cxploitation normale des installations.

11.6 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement
ventilés pour notanment éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilafion doit assuter en permancace, y compris en cas darrét de I'équipement,
notamment en cas de mise en séeuriid de 14nstallation, un balayage de 1'atmosphére du local,
compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures
en parties haute ef basse permettant une circulation efficace de l'afr ou pat tout autre moyen
équivalent.

11.7 - Issues

Les installations doivent &tre aménagées pour pemmetire une évacuation rapide du personnel
dans denx directions opposées. L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens
de retraite en nombre suffisant. Les portes doivent s'ouvrir vers l'extéricur et pouvoir &tre
manceuviées de [intérieur en toutes citconstances. L'accés aux issues est balisé.
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11.8 - Alimeptation en combustible

Les réseaux d'alimentation en cornbuostible doivent 8tre conguas et réalisés de manidre i réduire
les risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant
gue de besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température
excessive...} ot repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre
placé & l'sxtérieur des biitiments pour permetire d'intcrrompre F'alimentation en combustible
des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes
d'exploitation, doit étre place -

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

- & V'extérieur et en aval du poste de livraison etfon du stockage du combustible.

0 est parfaitement signalé, maintenu ca bon état de fonctonncment et comporte une indication
du sens de la maneuvre ainsi que Ie repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, la coupure de l'alimentation de gaz
sera agsurée par deux vanmes automatiques (1) redondantes, placées cn série sur Ia conduite
d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune i des capteurs de détection de gaz
(2) et un pressostat (3). Toute Ia chaine de coupure automatique (détection, fransmission du
signal, fermeture de I'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou
fermée de ces organcs est clairement identifiable par le personmel dexploitation.

Tout appareil de réchanffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de
la température, indépendant de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du
combustible.

Le parcours des canalisations & limtérewr des locaux ol se trouvent les appareils de
combustion est aussi réduit que possible. '

Par aflleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus
prés de celui-ci.

La consignation d'un troncon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'cifectuera selon
un cahier des charges précis défini par l'exploitant. Les obturateurs & opercule, nonm
manoeuvrables sans fuite possible vers l'atmosphére, sont inicrdits & I'intérenr des batiments.

(1) Vanne automatique @ cette vanne assure la fermeture de Ualimentation en combustible
gazeux lorsqu'une fuite de gaz est détecide par un capteur. Elle est situce sur le circuil
d'alimentation en gaz. Son niveau de flabilité est maximum, comple-teny des normes en
vigueur relatives & ce matériel.

(2} Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la présence d'au moins deix
captenrs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de déiecter une chute de pression dans Ia tuyauterie. Son
seuil doit &ire aussi élevé que possible, compte-tenu des contraintes d'exploitation.
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11.9 - Combustible utilisé et valenrs limites de r¢jet
Le combustible utilisé sur le site est le gaz naturel.

La vitesse d’éjection des gaz de combustion en marche contimie maximale doit €tre au moins
égale & 3 m/s.

Les rejets atmosphériques doivent respecter les limftes suivantes exprimdées en mg/m® sur gaz
sec.

Type de oxydes de soufre ¢n équivalent SO, Poussiéres
combustible '
Gar natorel 35 5

Fréguence des mesurcs : tous les 3 ans.

11.10 - Rendement et équipements des chandiéres

Le rendement minimal et 'équipement des chandiéres doivent étre conformes aux
dispositions du décret n° 98-917 du 11 septembre 1998,

ARTICLE 12 : TRANSFORMATION DE POLYMERES (MATIERES PLASTIQUES)
par des procédés exigeant des conditions particulitres de température et do pression, quantité
= 10t

12,1 - Conformité de V'installation i la déclarafion
L'installation doit &tre implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres
documents joints & la déclaration, sous réserve du respect des prescriptions ci-dessous.

12.2 - Implaniation — aménagement

12.2.1 Régles d'implantation
L'installation doit &ire implantée 3 une distance d'an moins 15 m des limites de propriéte.

Cette distance peut &tre ramende 3 10 m si |'installation respecte au moins I'me des conditions
suivantes :

- elle est équinde dun systéme d'extinction automatique dincendie de type sprinklage,

- elle est séparce des limites de propriété par un mur coupe-feu de degré 2 h, dépassant, lc cas
&chéant, d'au moins 1 m en toiture et de 0,5 m latéralement et dont les portes sont coupe-feu
de degré 1 h, munies dun ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fenmetare antomatique.
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Dans le cas dwne modification d'une installation existante dommant lieu & une nmouvelle
déclaration, la distance précitée peut 8tre inférievre & 10 m sous réserve que linstallation
tespecte Ics deux conditions mentionndes ci-dessus simultanément.

12.2.2 - Comportement au fev des batiments
Modifié par Uarrété du 5 juin 2001

Les locaux abritant IinstaBlation de transformation doivent présenter les caractéristiques de
réaction et de résistance au fou minimales suivantes :

- ossature (ossature verticale cf charpente de toiture) stable an feu de degré 1/2 b si 1a hauteur
sous pied de Terme n'cxcéde pas 8 m et de degeé 1 h si la hawteur sous pied de ferme excide
8 m ou sl existe un plancher haut on une mezzanine,

- plancher haut o mezzanine coupe-fen de degre 1 b,

- murs extérieuss et portes pare-flamme de degré 1/2 b, les portes étant munies d'on ferme-
porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatique,

- couverture séche constituée exclusivemcnt en matédaux MO ou couverture constituée dun
support de couverture en matériaux MO, et dune isolation et d'une étanchéité cn matérianx
classés M2 non gouttants, 4 l'exception de lz surface dédiée A V'clairage z€nithal et aux
dispositifs permettant |'évacnation des fumées et gaz de combustion.

D'autre part, afin de ne pas aggraver les effsts dun incendic, L'installation visée est séparée des
installations relevant des rubriques 2662 et 2663 (3 l'exception des en-cours de fabrication
dont la quantité sera limitée aux nécossités de l'sxploitation), et des bitiments ou locaux
fréquentés par le personncl et abritant des bureaux ou des lisux dont la vocation p'est pas
directemnent liée & 1'exploitation de Finstallation :

- soit par une distance d'au moeins 10 m entre les locaux i ceux-ci sont distincts,

- soit par un mur coupe-fen de degré 2 h, dépassant d'au moins 1 m en tojtute et de 0,5 m
latéralement, dans les autes cas. Les portes sont coupe-fen de degré 1 b et munies dun ferme-
porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatique.

Le mur précité peut &ire un mur séparatif ordinaire daps le cas d'une modification d'une
mstallation existante.

La surface dédide & l'éclairage zénithal n'excide pas 10 % de la surface géométrique de la

couverture. Les matérianx utilisés pour 1'8clairage zénithal doivent &ire tels quils ne

produisent pas de gouttes enflammées au sens de l'aredté ministéricl du 30 juin 1983 modifié

portant classification des matériaux de construction et d'aménagement selon leur réaction au .
fen et définition des méthodes d'essals.

Les locaux doivent 8tre équipés en partie haute d'cxutoires de fumée, gaz de combustion et
chaleur dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout antre
dispositif équivalent). Ces disposiiifs doivent &tre 4 commande automatigue et manueile et
leur surface ne doit pas &trc inférieure 3 2 % de la surface géométrique de la couverture.

Y
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D'autre part, ces dispositifs sont isolés sur une distance d'l m du teste de Ja structure par une
surface réalisée en matériaux M.

Lcs commandes douverture manuelle sont placées i proximité des accés. Le systéme de
désenfurmnage doit &tre adapté aux fsques particuliers de Vinstaltation. '

La couverfure ne comporie pas d'exutoires, d'ouvertures ou d'éléments comstifutifs de
l'sclairage zénithal sur une largenr de 4 m de part et d'autre & 1'aplomb de tous les murs coupe-
feu séparatifs.

Dans s cas dune instaflation équipée dun systéme dextinction sutomatique d'mcendie de
bype sprinklage, toutes dispositions doivent ére prises pour que l'owverture automatiqus od
manuelle des exttoires de fumée of de chaleur n'intervienne que postérienrement & J'opération
d'extinetion.

12.2.3 — Accessibifité

Linstallation doit &tre accessible pour permettre Pintervention des services dincendie et de
secours. Elle est desservie, sut au moins le demi-périmétre, par une voie-engin d’au moins 4 m
de largeur et 3,5 m de hanteur libre ou par une voie€chelle si le plancher haut de cette
installation est 3 une hauteur supérieurc 4 8 m par rapport a cette voic.

Fn cas de local fermé, une des fagades est équipée d'ouvramts permettant le passage de
sauveteurs Equipes.

12.2.4 - Ventilation
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent Btre convenablement
ventilés pour éviter tout risque d'atmosphtre explosible. Le débouché & l'atmosphere de la
ventilation doit &fre placé aussi loin que possible des habitations voisines.

12.2.5 - Installations éleciriques

Les installations électriques doivent étre réelisées conformément au décret n® 88-1056 du 14
novembre 1988 relatif 4 Ia réglementation du travail,

12.2.6 - Mise i la terre des équipements
Les équipsments métalliques {réscrvoirs, cuves, canalisations, cte.) doivent étre mds 4 la terre
conformément aux réglements et anx normes applicables, compte tenu notamment de la nature
gxplosive ou inflammmable des produits.

12.2.7 - Eclairage artificiel ef chanffage des locaux

Dans le cus dun éclairage artificiel, seul Véclairage électrique est autoriss. Les appareils
d'éclairage fixes sont éloignés des produits stockés afin d'éviter leur échauffement.

Y -
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Des méthodes indirectes et sfires telles que le chauffage 3 eau chaude, & la vapeur ou & air
chand dont la source se situcra en dehors des aires de transformation dofvent éire wutilisées.
Lutilisation de convectenrs €lectriques, de poéles, de réchauds ou d'appareils de chauvffage a
flamme nues est & proscrire.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé produit par un générateur thepmique, toutes les

gaines d'air chand sont eniifrement réafisées en matériaux incombustibles. Le chauffage

&lecirique par résistance non protégée est autorisé dams les Iocaux administratifs on sociaux
séparés des aires de transformation.

12.3, Exploitation — entretien
12.3.1. Sarveillance de Fexploitation

Llexploitation doit se faire sous la surveillance, directe oum indirecic, dune personne
nommément désionde par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de installation
et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans 'installation.

12.3.2 - Contrile de I'accés

Les persommes 6trangéres & l'établissement ne doivent pas avolr un accés libre aux
installations. De phus, en 1'absence de personnel d'exploitation, cet accls est interdit aux
personnes non autorisées (clature, fermeture 4 clé, etc ).

12.3.3 - Connaissance des produits — Efiguetage

Lexploitant doit avoir & sa disposition des decuments iui permettant de connaiire la nature et
les risques des produits dangereux présenis dans linstallation, en particubier les fiches de
données de sécurité prévues par l'article R. 231-53 du code du travail.

Les fiits, réservoirs et antres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des
produits ou éventueliement leur code et, s'l y a lien, les symboles de danger conformément &
T'arrété ministérie]l du 20 avril 1994 modifié relatif 3 1a déclaration, la classification,
l'emballage et I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangescuses.

12.3.4 - Propreté

Les locaux doivent étre maintenus propres et régulitrement nettoyés notamment de maniere &
éviter les amas de matidres dangereuses ou polluantes et de poussitres. Le matériel de
nettoyage doit &tre adapté aux risques présentés par les produits et poussicres.

12.3.5 - Registre entrée-sortie

L'exploitant doit tenir 3 jour un état Indiquant la nature et la quantité des produits dangereux
détenus, anquel est annexé un plan général des stockages. Cet Etat est tenu & la disposition de
T'inspection des instalations clagsées et des services d'ineendie et de secours.

La présence dans les ateHers de matidres dengereuses ou combustibles est limitée aux
nécessites de l'exploitation.

Wi
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12.3.6 - Vérification périodique des installations électrigues

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon &iat et doivent gire
contrdlées, aprés leur imstallation ou lew meodification par unc personnc compéicnte. La
périodicité, 1'objct et étendue des vérifications des installations électriques ainsi que lo
contenu des rapports relatifs aux dites vérifications somt fixés par l'arréié ministériel du 20
novembre 1988 relatif & la réglementation du travail.

12.4. Risques
12.4.1 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, des matériels de protection individuele,
adaptés aux risques présentés par l'instaliation et permcttant Iintervention en cas de sinistre,
doivent &tre conservés & proximité du dépét et du licu d'utilisation. Ces matcriels doivent Etre
entretenus ¢n bon état et vérifids périodiquement. Le personnel doit étre forme & l'emplol de
ces matériels,

12.4.2 - Localisation des risques

L'exploitant tecense, sous s& responsabilité, les parties de I'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en euvIe, stockées, utilistes
pu produites, sont susceptibles d'étre & V'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences
directes ou indirectes sur environnemont, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de
Finstallation.

Liexploitant détermine pour chacune de ccs parties de Iinstallation la nature du risque
(incendie, atmosphres explosives ou émanafions toxiques). Ce risque est signalé.

12.4.3 - Matériel électrique de sécurité

Dans les parties de linstallation visées au point 12.4.2 « atmosphéres explosives », les
installations électriques doivent étre réduites & ce qui est stricternent nécessaire aux besoins de
l'exploitation. Elles doivent &tre emtigrement copstituées de matériels utilisables dans les
atmosphéres explosives, Cependant, dans les parties de l'installation ot les atmosphéres
explosives peuvent apparaitre de maniére épisodique avec vne faible fréquence et une courte
durée, les installations élsctriques peuvent &tre constituées de matériel électrique de bomne
qualité industrielle gud, en service notmal, n'engendrent ni arc ni éiincelle, n surface chaude
susceptible dc provoquer une explosion. Les capalisations ne doivent pas chre unc cause
possible d'inflammation et doivent tre convenablement protégées contre les choes, conire 1a
propagation des flammes et contre l'action des produlis présents dans lz partie de l'installation
en cause. '

Les installations sont efficacement protégées contre les risques liés aux effets de I'électricite
statique et des courants parasites.

12.4.4 - Interdiction des fenx



- 47 -

Dans les parties de l'installation, visées au point 12.4.2, présentant des risques d'imcendie ou
d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous ume forme quelconque, sauf pour la
réalisation de travaux ayant fait I'objet d'vn "permis de feu". Cette interdiction doit &tre
affichée en caractéres apparents.

12.4.5 - "Permis de travail” et/ou "permis de feu" dans les parties de 1'installation
visées an point 12.4.2
Prans les parties de linstallation vis€es au point 12. 4 2, tous les fravaux de réparation ou
d'aménagement conduisant 3 une augmentation des risques (smploi dune flamme ou d'une
source chaude, purpe des circuits...) ne peuvent &tre effectués qu'avec délivrance d'on "permis
de travail” et éventrellement dun "permis de fen" ct en respectant les régles dune consigne
particoliere.
Le "permis de travail” et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliere doivent
tre établis et visés par l'exploitant ou par la persomne gu'il aura nommement désignée.
Lorsqgue les travaux sont effectués par upe entreprise extérienre, le "permis de travai" et
éventuellement ls "permis de feu" et la consigne particulidre relative a la sécurite de
l'installation, doivent &tre cosignés par l'exploitant et l'entreprise exiérieuse ou les personnes
qu'ils auront nommément désignées.
Apids 1a fin des travaux et avant la teptise de V'activité, une vérification des instatations doit
étre effectuée par Uexploitant o son représentant.

12.4.6 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arrété doivent &tre établies, tenues & jour ef affichées
daps les lisux fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- interdiction d'apporter du feu sous tme forme quelconque, notamment l'interdiction do
fumer, dans les parties de linstallation visées au point 12.4.2 “incendie" et "atmosphéres
explosives’,

- Yobligation du permis de travail pour les parties de 1'installation visécs au point 12.4.2,

- Tes procédures d'arrét durgence et de mise en sécurité de l'installation (€lectricits, réseaux de
flnides),

- les meswres & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses, notamment les conditions de rejer prévues au point 5.7 de Iarrété
ministériel type du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux ICPE
soumises i déclaration sous la nibrigue 2661,

- les moyens d'extinction 3 utiliser en cas d'incendie,

- la procédute d'alertc avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
1'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.

12.4.7 - Consignes d'exploitation
ies opérations comportant des manipulations dangereuses st la conduite des instaflations

(démarrage et arrét, fonctionmement normal, entretien...) doivent faire l'objet de consignes
d'exploitation Ecrites. Ces consignes prévoicnt notarument :
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- les modes opératoires,

- la fréquence de comtrdle des dispesitifs de sécurité et de traifcment des pollutions et
nuisances générees,

- les instructions de maintenance et de nettoyage,

_ le mainticn dans Patelier dc fabrication de la quantité de matitres nécessaire au
fonctionnement de 1'installation.

12.5 - Ajr - odeurs
(Arrété du 4 juin 2004, article 3)

12.5.1 - Captage ef épuration des rejets a Fatmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs sont munics
de dispositifs permetiant de collecter et camaliser autant que possible les émissions. Ces
dispositifs, aprés épuration des gaz collectés en tant que dc besein, sont munis d'orifices
obturables et accessibles {conformes aux dispositions de la norme NF X44-052) aux fins de
prélévements en vue d'analyse ou de mesure,

ILe débouché des cheminges est éloigné au maximum - des habitations et des bomches
d'uspiration d'air frais et ne doit pas comporter dobstacles & la diffusion des gaz {chapeaux
chinois...). Les points de rejets sont en nombre aussi réduit que possible.

La dilution des efffuents est interdite sauf autorisation du préfet. Elle ne peut &ire autoriséc
aux seules fins de respecter les valeurs limites exprimées en concentration.

Ulexploitant prend les dispositions utiles pour éviter Ia formation de poussicres.

12.5.2 -Valenrs limites et conditions de rejet

Les effluents gazeux doivent respecter les valeurs limites définies ci-apres, exprimées dans les
conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression {101,3 kilopasculs) aprés
déduction de la vapeur dleau (gaz sec) et mesurées sclon les méthodes définies au point
12.53.

Tes valcurs lfimites d'émission exprimées en concentration s¢ rapportent i ume quantitd
d'effiuents gareux non dilués.

a) Ponssitves ;

Si le flux massique est inféreur 2 0,5 kg/h, les gaz rejetés 3 Vatmosphére ne doivent pas
conteni plus de 150 mg/m? de poussiéres. Si le flux massique est supérienr a 0,5 kg/h, les gaz
rejeiés A I'atmosphére ne doivent pas contenir plus del00 mg/ Nm? de poussitres.

k) Composés organiques volatils (COV) :
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b 1. Définitions :
On entend par :

- « composé organique volatil (COV) tout composé orgamique, & l'exclusion do méthane, ayant
une pression de vapeur de 0,01 kPa on plus 2 une température de 293,137 kelving ou ayani une
volatilité correspondante dans des copditions d'utilisation particuliéres »

- « solvant organique tout COV atilisé seul on en association avec d'autres agents, sans subir
dc modification chimique, pour dissoudre des matidres premigres, des produits ou des déchets,
ou utilisé comme solvants de nettoyage pour dissondre des salissures, ou comme dissolvant,
dispersant, correcteur de viscosité, correcteur de tension superficielle, plastifiant ou agent
protectenr » ;

- « consommation de solvanis organiques la quantité totale de solvants organiques utilisée
dansg une iostallation sur une période de douze mois, diminuée de la gquantité de COV
récupérés en inferne en vue de ieur réutilisation » ;

- «réntilisation 1utilisation & des fins techniques ou commerciales, ¥ compris en fant gue
comnbustible, de solvants organiques récupérés dans unc installation. N'entrent pas dans la
définition de "réutilisation les solvants orgamiques récupérés qul sont Svacuds définitivement
comme déchets » ;

- « utilisation de solvants organiques la quantité de solvants organtques, a 1'€tat pur ou dans les
préparations, qui est uiilisée dans l'exercice d'une activits, y compris les solvants recyclés &
Fintérieur ou & i'extérieur de 1installation, qui sont comptss chaque fois qu'ils sont utilises
pour V'exercice de 'activité » ;

- « Gmission diffuse de COV toute émission de COV dans l'air, le sol et 1'eau, qui n'a pas licu
sous la forme d'émissions canalisées, Pour le cas spécifique des COV, cette définition couvre,
sauf indication contraire, lcs émissions retardées dues aux solvants contenus dans les produits
finis » ;

- « conversion, emplei ou réemploi de cacutchouc toute activité de mixage, de malaxage, de
calandrage, d'extrusion et de vulcanisation de caoutchouc naturel cu synthétique ainsi que
toute opération connexe destinée 3 transformer le caoutchouc naturel on synthétque en un
produit fini. »

b 2. Valeurs fimites d'émission ;
L Cus général :

Si le flux horaire iotal de COV, émis sous forme canalisée ou diffuse, dépasse 2 kg/h, la
valeur lmite exprimée en carbone total de la concentration globale de l'ensembie des
composés est de 110 mg/m®.

Cette valeur s'applique a chaque rejet canalisé,

Ie flux annuel des émissions diffuses ne doit pas dépasser 30 % de la quantiteé de COV
utilisée {solvants utiHsés, COV réactifs).
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Des dérogations  la valeur limite d'¥missions diffuses de COV mentionnde ci-dessus peuvent
&tre accordées, par le préfet, si I'exploitant démontre le caractére acceptable des risques pour
la santé humaine ou I'environnement et qu'il fait appel aux meilieures techniques dispenibles a
un cofit économiquement acceptable,

II. Activités spécifiques ;

I-1. Conversion, emploi ou réemploi de caoutchouc :

§i la consommation de solvants est supétienre & 15 tonnes par an, les dispositions du cas
général sont remplacées par les dispositions suivantes

La valeur limite d'émission de COV non méthanique dans les rejets canalisés, exprimés en
carbone total, est de 20 mg/m®. Toutefols, en cas d'utilisation d'une technique permettant la

réutilisation du solvani récupéré, la valcur limite d'émission canalisée, exprimce en carbone
total, est portéc & 150 mg/m?, sauf en cas d'utilisation de composés mentionnés au point V.

Le flux annuel des émissions diffuses ne doit pas dépasser 25 % de la qualité de solvants
utilisde. Les fiux apnuels des émissions diffuses ne comprennent pas les solvants vendus, avec
les produits ou préparations, dans un récipient fermé bermetiquement.

Des dérogations 4 la valeur limite d'émissions diffuses de COV mentionnée ci-dessus peuvent
Btre accordées, par le préfet, si lexploitant démontre le caractére acceptable des risques pout
la santé humaine ou envirommement et qu'il fait appel aux meilleurcs techniques disponibles &
un cofit économiquement aceeptable.

Les dispostiions ci-dessus ne s'appliquent pas si les &missions totales annuelles {canalis€es ot
diffuses) de COV sont inférieures ou égales 3 25 % de la qualité de solvant utilisée
annuellement, Dans cc cas, les dispositions du cas général s'appliquent.

Ii-2. Fabrication de polystyréne expansé :

Pour la fabrication du polystyréne expansé, les dispnsiﬁoﬁs dt cas général sont remplacées par
les dispositions suivantes.

Lexploitant met en uvre des procédures visant 3 réduire les émissions de COV de son
installation comprenant aotamument

- Tatilisation de matiéres premigres contenant au plus 4 % de COV en masse, lorsque Ia
possibilité technique existe ;

- le recyclage intégral des chutes de découpe ;
- l'incorporation eptimale de matériaux usagés dans les matitres premigres ;

- 1a captation et lc traitement des émissions, lorsque la possibilite technigue existe, notamment
sur les posics de préexpansion.

101 Valenrs limites d'émission ea COV, NOx, CO et CH, ca cas d'utilisation d'ene fechnique
d'épuration des émissions canalisées par oxydation thermique :
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Dans Ie cas de I'ntilisation d'une technique d'oxydation pour 1'élimination des COV, la valeur
~limite d'émission en COV non méthanique, exprimé en carbone total, est de 20 mg/ms®, ou 30
mg/m? si le rendement d'épuration est supéricur a 98 %. La teneur en oxygene de référence
pour Ia vérification de la conformité aux valeurs limites d'émission est celle mesurée dans les
efflnents en sortie d'équipement d'oxydation.

En outre, l'exploitant s'assure du respect des valeurs Hmites d'émission définies ci-dessous
pour les oxydes d'azote (NOx), le monoxyde de carbone {CO) et le méthane {CHa} :

- NOx (en éguivalent NO3) 1 100 mg par métre cube ;
- CH, : 50 mg par métre cube ;
- CO: 100 mg par metre cube.

Les installations existantes et dotées d'un équipement de traitement des émissions de COV,
avant la publication du présent areété, et qui respectent les valeurs d'émission suivantes :

- en cas d'oxydation, les valeurs limites présentées an paragraphe précédent multipliées par un
cocfficient 1,5 ;

- pour les autres équipements de traiternent, 130 mg/m? pour les COV exprimées en cartbone
total, bénéficient jusqa'au ler janvicr 2012 d'une dérogation & 1'application des valewrs Iimites
d'émission des COV prévues aux paragraphes 12.5.2.h.2 T et 12.5.2.b.2 111

IV. Valewrs limites d'émission en COV en cas d'wilisation de substances visées & 'annexe 111
du présent arréte :

Si le flux horaire total, émis sous forme canalisée ou diffuse, des composés organiques visés 4
Pannexe TII dépasse 0,1 kg/h, 1a valeur limite d'€mission est de 20 mg/m® en COV. Ceite
valeur limite s'applique & chaque rejet capalisé et 24 la somme massique des différents
COTOPOSES.

En cas de mélange de composés & la fois visés et non visés 3 1'annexe M, 1a valewr limite de
20 mg/m® ne simpose qu'anx composés visés 3 1'amnexe T et Tes valeurs lmites définies aux
paragraphes I, I et I s'imposent & 'ensemble des composés.

V. Valeurs limites d'émission en COV en cas dutilisation de substances 8 phrase de rfisque
R 45, R 46, R 49, R 60 ou R 61 et des composés halogénés présentant la phrase de risque R 40
ou R 68, les phrases de risque étant telles que définies dans l'arrété ministeériel du 20 avrl
1994 susvisé :

.Les substances on préparations auxquelles sont attribuées ou sur lesquelles sont apposges les
phiases de risque R'43, R 46, R 49, R 60 oo R 61, en raisom de lpur tencur ea composes
organiques volatils classés cancérigénes, mutagénes ou toxiques pour la reproduction, somt
remplacées autant gue possible par des substances ou des préparations moins nocives. Si ce
remplacement n'est pas techniquement et économiquement possible, la valeur limite
d'émission est de 2 mg/m?® en COV, si le flux horaire maximal de 'ensemble de l'installation,
émis sous forme canalisée et diffuse, est supérieur ou égal 3 10 gh. Ceite valeur limite
s'applique 4 chaque rejet canalisé et 4 la somme massigue des différents composés.
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Fn cas de mélange de composés visés et non visés ci-dessus, la valeur limite de 2 mgm® ne
simpose qu'aux composés visés ci-dessus et les valeurs limites définies aux paragraphes I, II
et TII s"imposent & 'ensemble des composés.

Pour les émissions des composés organiques volatils halogénds étiquetés R 40 ou R 68, une
valeur limite d'émission de 20 mg/ms est imposée si le flux horaire maximal de l'ensemble de
linstallation, émis sous forme canulisée et diffuse, est supérieur ou égal & 100 g/h. Cette
valeur limite s'applique & chaque rejet canalisé et A la sommc massique des différenis
COTNPOSES.

En cas de mélange de composés visés et non visés ci-dessus, la valeur limite de 20 mg/m’ ne
s'impose qu'aux composés visés ci-dessus et les valenrs limites définies aux paragraphes T, 1T
et III s'imposent & 1'ensemble des composés,

Le préfet peut accorder vme dérogation aux prescriptions des précédents alinéas si l'exploitant
démontre, d'one part, qu'il fait appel aux meilleures technigues disponibles & um coid
Sconomique accepiable et, d'autre part, qu'il n'y a pas lieu de craindre de risque significatif
pour la santé humaine et Penvironnement.

VI Mise en ceuvre d'on schéma dc maiirise des émissions de COV :

Y es valeurs limites d'émissions relatives aux COV définies aux paragraphes L et I ci-dessus ne
sont pas applicables aux rejets des instaliations faisant 1'objet d'un schéma de maitrise des
émissions COV {2}, tel que défini ci-apres.

Un tel schéma garantit que le flox total d'émissions de COV de l'installation ne dépasse pas le
flux qui serait atteint par une application stricte des valewrs limites d'émissions canalisées et
diffuses définfes dans le présent atréte.

Ic schéma est élaboré 3 partir d'un niveau d'émission de référence de limstallation
correspondant au niveau atteint si ancune mesure de réduction des émissions de COV n'ftait
mise en ocuvre sur linstallation.

Les installations, ou parties d'installations, dans lesquelles sont notarment MHSES e QeHvre
unc ou plusizurs des substances visées aux paragraphes [V et V ci-dessus peuvent faire l'objet
d'un schéma de maitrise des émissions. Toutefois, les substances visées aux paragraphes IV et
V ci-dessus, qui demeurent utilisées dans Vinstallation malpré Ia mise cn osuvre du schéma de
maitrise des &missions, restent soumises au respect des valeurs limites prévues aux
paragraphes TV et V ci-dessus.

¢} Le point de rejet des effiuents atmosphériques doit dépasser d'an moins 3 méires les
bétiments sitnés dans un rayon de 15 métres.

d) Odenrs :

Toutes les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant de
linstaHation. Les produits bruts ou intermédiaires susceptibles d'émettre des odeurs sont
gntreposés autant que possible dans des contensurs formées.

Y
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(2} La circulaire du 23 décembre 2003 relative au schéma de maitrise des émissions de
composés organigues volatils, le guide de rédaction d'un schéma de maitrise des émissions de
composés organigues volatils dans le secteur de la transformation du caoutchouc publié en
décembre 2002 et le guide de rédaction d'un schéma de maitrise des émissions de composés
organigues volatils dans les secteurs de la mécanique, de la plasturgie, de I'électricité et de
Pélectronigue publié en janvier 2004 aident & ln mise en place du schéma de maitrise des
émissions de COV.

12.5.3 - Surveillance par l'exploitant de la poflotien rejetée

a) Cas général :

1, L'exploitant met cn place un programme de surveillance des caractéristiques des émissions
des poltuants visés au point 12.5.2, adapté aux fiux rejetds :

Une mesure du débit rejeté et dc la concentration des polluants est effectuce, sclon les
méthodes normalisées en vigueur, au moins tous les ans. Toutefois, les polluants qud ne sont
pas susceptibles d'8tre mis par l'installation ne font pas l'objet de mesures périodiques. Dans
ce cas, l'exploitant tient & Ia disposition de linspection des installations classées les éléments
technigues permettant d'attester 'absence de ces polluants dans les rejets.

Les mesures sont effectuées, lorsque ¢ela est possible, par un organisme agréé par le minisire
charee des Installations classées.

A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous forme
particulaire ou vésiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme
NFEX 44052 sont respecties.

Czs mesures sont effectudes sur une durée voisine dmpe demi-heure, dans des conditions
Teprésentatives du fonetionnement de 1'installation.

En cas d'immpossibilité, lide & l'activité ou aux équipements, dleffectuer une mesure
représentative des rejets, une évaluation des conditions de fonctionnement et des capacités des
Equipements d%puration & respecter les valenrs limites est réabisée.

1. 1¢ préfet pent demander la réalisation de mesures d'odeur, aux frais de Texploitant, selon
les méthodes normalisées en vigueur, si linstallation fait T'objet de plaintes relatives aux
nuigances olfactives.

b) Cas spécitiques :

L. Lomsque la comsommation de solvant de linstallation est supérienre & une tonnc/an,
I'sxploitant met en place un plan de gestion de solvants, menfionnant notamment les entrées et
les sorties de solvants de Yinstallation, Ce plan est établi an minimum tous les ans et teom 2 la
disposition de l'inspection des installations classées, ainsi que tout justificatit concernant Ia
consommation de solvant (factures, nom des fournisseurs...).
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II. La surveillance en permanence des émissions de lensemble des COV & l'exclusion du
méthane est réalisée si, sur l'spsemble de linstallation, l'une des comditions sunivantes est
remplic

1. 1e flux horaire maximeal en COV & l'exclusion du méthane, exprimé en carbone tofal,
dépasse :

- 15 kefh dans le cas général ;

- 10 ke/h si un équipement d’épmatioﬁ des gaz chargés en COV st nécessaire pour respecter
lex valenrs limites d'émission canalisées.

2. Le flux horaire maximal en COV i Fexclusion du méthane ou présentant une phrase de
risque R 43, R 46, R 49, R 60 ou R 61, ou les composés halogénés présentant une phrase de
risque R 40 ou R 68, dépasse 2 kg/h (exprimé en somme des composés).

Cette surveillance en permanence {cas 1 ot 2 ci-dessus) peut étre remplacée par e suivi d'un
paramétre représentatif, corrélé aux émissioms. Cefte corrélation devra &tre confirmée
périodiquernent par nne mesure des émissions.

Pour Ics mesures en contin, on considére que la valenr limite d'émission est respectée lorsque
aucune des moyennes portant sur vingt-quatre houres d'exploitation pormale ne dépasse la
valeur limite d'émission, et ancune des moyennes horaires ne dépasse 1,5 fois 1a valeur limite
d'érnission.

111, Dans le cas oft le flux horaire de COV visés an I du point 12.5.2 b, 2 du présent arréte ou
présentant des phrases de risque R 45, R 46, R 49, R 60 ou R 61 ou les composés halogénés
étiquetés R 40 on R 68 dépasse 2 kg/h sur I'ensemble de linstallation, des mesures périodiques

de chacun des COV présents seront effectuées afin d'tablir une corrélution entre la mesure de
Torsemble des COV non méthaniques et les composés effectivement présents.

IV. Lorsquc Tinstaliation est équipée dun oxydateur, la conformité aux valewss limites
d'émissions en NOx, méthane et CO prévues au paragraphe IU du point 12.5.2 b. 2 est vérifice
a1 moins tous les trois ans par un organisme agréé, en marche continue et stable.

ARTICLE 13 : ATELIER DE CHARGE IWACCUMULATEURS

13.1, - Risques
13.1.1. - Protection individuelie

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matéricls de protection Individuelle,
adaptés aux risques présentés par l'installation et permetiant l'intervention en cas de sinistre,
doivent &tre conservés i proximité du dépét et du liew d'utilisation. Ces matériels dolvent &tre
entretenus en bon Gtat et vérifiss périodiquement. Le personnel doit &re formé & I'emploi de
ces matériels.



-50-
13.1.2. - Moyens de seconrs contre l'incendie

1 'instaltation doit &tre dotée de moyens de secours contre 1'incendie approprics aux risques et
conformes aux normes en viguenr, notamment

- d'un on de plusicurs appareils d'iocendie (bouches, poteaux,..) publics ou privés deat un
implanté & 200 m an plus du rfisque, cu des points d'eau, bassins, citernes, cic., d'une capacits
en rapport avec le risque a défendre ;

- d'extinctenrs répartis i I'intérieur des locaux, sur les aires extéricures et Jes liewx présentant
des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.
Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux Tisques  combatirc et compatibles avec les
produits stockés ;

- d'un moven permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;
- de plans des locaux facilitant l'intervention des services dincendic et de secours.

Ces matériels doivent tre maintenus en bon état of vérifiés an meins une fms par an.

13.1.3, - Localisation des risques

Lexploitant recense, sous sa responsabilité et avec 1'aide éventuelle d'organismes specialisés,
les parties de l'installation présemtant un risque spécifique pouvant avoir des conséquences
directes ou indirectes sur Uenvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécunte de
Vinstallation électrique.

Les parties d'installation présentant un risque spécifique tel quiidentifié ci-dessus, sont
équipées de détecteurs dhydrogéne.

13.1.4. - Matériel élecivigque de sécnrité

Dans les parties de linstallation wvisées & 'article 7.2.3 et se rélérant aux atmosphéres
explosibles, les installations Electriques deivent étre téduites &4 cc qui est stnciement
nécessaire aux besoins de Fexploitation. Elles doivent &ire constituées de matériels utilisables
dans les atmospheres explosives. Cependant, dans les parhies de linstallation on les
atmosphéres explosives peuvent apparatire de maniére gpisodique avec une faible fréquence et
une conrte durée, les installations Electriques peuvent &e constitiées de matériel électrique
de bonne qualité indusirfelle qui, en service normal, n'engendrent ni arc ni étincelle, ni surface
chaude susceptible dc provoquer une explosion. Les canalisations ne doivent pas £tre vne
causge possible dinflammation et doivent ire convenablement protégées contre les choes,
contre la propagation des flammes et contre 'action des produits présents dans la partie de
l'installatiom en cause.

13.2. - Interdiction des feux

Dans les partiss de ['installation électrique présentant des tisques d'incendie ou d'explosion, il
est interdit d'apporter du feu sous une forme guelconque, sauf pour la réalisation de travaux
ayant fait I'objet d'un "permis de fen". Cette interdiction doit étre affichée en caractéres
apparents.

A
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13.3. - "Permis de travail” etfon "permis de fen”

Dans les parties de Finstallation visées & l'article 7.2.3, tous les fravaux de réparation ou
d'aménagement conduisant i une angmentation des risques (emploi dune flamme on d'ome
source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effectués quiapres délivrance d'un "permis
de travail" et éventuellement d'un "permis de feu" ct en respectant les régles d'uns consipne
particuliére.

Le "permis de travail” et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particulidre doiveat
étre établis et visés par l'exploitant ou par la persopne quil avra nommement désignée.
Lorsque les travaux sont effectués par une enftreprise cxiérisure, le "permis de travall” et
éventueliement le "permis de feu" cf la copsigne particuliére relative 3 la sécurité de
l'instaliation, doivent &tre cosignés par l'exploitant et Venireprise extérieure on les personnes
qu'ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des instailations doit
gtre effectuée par l'exploitant ou son représentant.

13.4. - Consignes de sécurite

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant Ies modaliiés
d'application des dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues 4 jour et affichées
dans les lienx fréquentés par le personncl. Ces consignes doivent notamment indiquer -

- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de l'installation
visges & Varticle 7.2.3,

- Pobligation du "permis de travail” pour les parties de l'installation visées & ["article 7.2.3,

- les procédures d'arrét durgence et de mise en sécurité de T'installation (électricité, réseaux de
fluides),

- les moyens d'extinction & vtiliser en cas d'incendie,

- Ia procédure d'alerte avec les muméros de t€léphone du responsable d'intervention de
'établissement, des services d'incendie et de accours, ete.

13.5. - Consignes d'exploitation

Les opérations comporiant des manipulations dangereuses et la conduiie des installiations
{démarrage et arrét, fonctionmement normal, entretien...) deivent faire l'objet de consignes
d'exploitation éerites. Ces consignes prévoient notamment :

- lcs modes opératoires,

- 1a fréquence de contréle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et
nuisances générées,

- les instructions de maintenance et de neftoyage.

- le maintien de 1a quantité de matitres nécessaire au fonctionnement de l'installation.

w il
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13.6. - Seuil de concentration limite en hydrogene

Pour les parties de l'installation équipées de détectenr d'bydrogéne, le senil de Ia concentration
Hmits en hydrogéne admise dans le local sera pris 2 25% de la LLE. (limite inférieure
d'explosivit€), soit 1% d'hvdrogéne dang l'air. Le dépassement de ce seuil devea Interrompre
automatiquement 1'opération de charge et déclencher une alarme.

Pour les parties de l'instaHation visées an point 13.3 non équipées de détectenr d'hydrogéne,
T'intcrruption des systémes d'extraction d'air (hors interruption prévue en fonctionnement
pormal de linstallation) devra interrompre automatiquement, également, l'opération de charge
et déclencher une alarme.

ARTICLE 14 : INSTALLATIONS DE REFROIDISSEMENT PAR DISPERSION
DYEAU DANS UN FLUX D’ATR

L’installation est du type « circuit primaire fermé » et la puissance thermique mazimale est
inférieure & 2 000 kW,

Les dispositions de 1’amété ministéeiel du 13 décembre 2004 relatives aux installutions de
refroidissement par dispersion dans vn flux d’air sont applicables.

ARTICLE 15 ; FORAGE, PRELEVEMENT EN NAPPE

Dispositions techniques spécifiques pour les forages

SECTION1

Conditions d'implantation des onvrages et instaflations de préiévement

15.1 - Le site d'implantation des ouvrages et installations de prélévement est choisi en vue de
prévenir foute sutexploitation ou dégradation significative de la ressource en ean, superficielle
ou souterraine, déja affectée 3 Ja production d'cau destinge 4 la consommation humaine ou a
d'avtres usages dans le cadre d'activités régulierement exploitées.

15.2 - Les forages ne peuvent étre sitnés 3 proximité d'une installation susceptible
d'altérer la qualité des eaux souferraines

En particulier, s ne peavent gtre situés 3 moins de ;
200 métres des décharges et installations de stockage de déchets ménagers ou industriels;

35 méires des ouvrages d'assainissement collectif ou non collectif, des canalisations d'eaux
usées ou transportant des matitres susceptibles d'altérer Ia qualité des eaux souferraines ;

35 métres des stockages d'hydrocarbures, de produits chimiques, de produits phytosanitaires
ou auires produits susceptitrles d'altérer 1a qualité des saux souferraines.
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Les distances mentionnées ci-dessus peavent e téduites, sous réserve que les technologies
wiilisées ou les mesures de réalisation mises en oeuvie procurent un niveau équivalent de
protection des eaux souterraines,

15.3 - Le site d¥mplantation des forages est choisi en vue de maitriser 'évacuation des caux de
ruissellement et &viter toute accumulation de celles-ci dans un périmétre de 35 meétres antour
des tites des forazes.

T souttnement, la stabilité et la sScurité des forages, 1isolation des différentes ressources
d'eau, doivent étre oblisatoirement assurés au moyen de cuvelages, mbages, crépines, draips et
autres équipements appropriés.

Les caractéristiques des matériaux tubulaires (épaissetus, résistance & la pression, a ia
corrosion) doivent &tre appropriées a l'ouvrage, aux milicux traversés et & la qualité des eanx
souterraines afin de garaptir de fagon durable la qualité de l'ouvrage.

Toutes les dispositions doivent &tre prises par 1"exploitant afin d'¢viter les mnfiltrations d'ean
depuis la surface.

Un méme ouvrage ne peut en aucun cas permettre lc préiévernent simultané dans plusieurs
aquiféres distincts superposés.

Afin d'éviter tout mélange d'eau entre les différemtes formations aquiféres rencontiées, si le
forage traverse plusicurs formations aquifires superposées, sa éalisation doit Etre
accompagnée d'un aveuglement successif de chague formation aquifére non cxploitée par
cuvelage et cimepfation.

Les injections de boue de forage, le développement de T'ouvrage, par acidification on tout
autre procédé, les cimentations, obturations et auttes opérations dams les forages doivent &tre
effectués de facon & ne pas altérer la structure géologique avoisinante et 4 préserver la qualde
des ea souterraines.

Le déclarant cst tenn Je signaler an préfet dans les meilleurs délais tout incident ou accident
susccptible de porter atteinte & la qualité des eaux soutcrraines, la mise en évidence dume
pollution des eaux souterraines ct des sols ainsi que les premicres mesures Prises pour ¥
remédier.

15.4 - 11 est réalisé vne margelle bétonnée, congue de manitre & Eloigner les eaux de chacune
des tétes des forages. Cette margelle est de 3 m? au minimum autour de chaque téte et 0,30 m
de hauteur au-dessus du niveau du terrain naturel. Lorsque la téte de Fouvrage débouche dans
un local ou une chambre de comptags, cette margeHe n'est pas obligatoire: dans ce cas, Ie
plafond du local ou de la chambre de comptage doit dépasser d'an moins 0,51m le nivean du
terrain naturel. ' '

La téte des forages s¥léve au moins 0,5m au-dessus du terrain naturel ou du fond de la
chambre de comptage dans lequel elle débouche. Cette hauteur minimale est ramenée 2 G,2m
lorsque la téte débouche & Iintérienr dun local Elle est en outre cimentée sur 1m de
profondeur compté & partir du nivean du terrain naturel.

i
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Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture Equivalent est installé
aur la téte des forages. Il doit permettre un parfait isolement du forage de toute polbution par
les eaux superficielles. En dehors des périodes diexploitation ou d'intervention, l'accis a
1'intérieur du forage est interdit par un dispositif de sécurite.

Les conditions de réalisation et d'équipement des forages doivent permetire de relever le
niveau statique de la nappe au minimum par sonde €lectrique.

SECTION 2
Conditions 4'exploitation des ouvrages et installations de prélévement

15.5 - Le pétitionnaire prend toutes les dispositions nécessaires, notamment par installation
de bacs de rétention ou d'abris &anches, en vue de prévenir tout risque de pollution des
eaux par les carburants et autres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux
issues du systime de pompage et noternment les fluides de fometionnement du moteur
thermique fournissant I'énergie nécessaire au pompage, sil y a liea.

Chaque installation de prélévement doit permettre le prélévement d'échantilions d'sau brute.
Le pétitionnaire surveille réguliérement les opérations de prélévements par pompage. n
s'assure de 'entretien résulier des forages et ouvrages et installations de surface utilisés pour
les prélévements de manitre 4 garantir la protection de la ressource en cau superficiele et
sQuterTaine.

Tout incident ou accident avant porté ou suscepiible de porter atteinte & 1a qualité des eaux ou
3 leur gestion quantitative et les premidres meswres prises pour y remédier sont déclarés au
préfet par Je pétitionnaire dans les meilleurs délais.

Sans préjudice des mesures que peut prescrirc le préfet, le pétitionnaire doit prendre ou faire
prendre toutes mesures utiles pour metire fin & la cause de l'incident ou l'accident portant
atteinte an miliew aquatique, pour évaluer lenrs conséquences et y remédier.

15.6 - La on les valeurs du débit instantané et du volume snnuel maximum prélevables et les
périodes de prélévement sont déterminées en tenant compte des intéréts mentionnes a Particle
1.211-2 du code de l'environnement. Elles doivent en particulier :

- permettre de prévenir toute surexploitation significative ou dégradation de ia ressource déja
affectée & la production d'sau destinée # la consommation humatne ou & d'anfres nsages
régulitrement exploités ;

- pe pas entrainer un rabattement significatit de la nappe ol s'etiectue ke prélevement pouvant
provogquer ung migration de polhiants.
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Cettc ou ces valeurs du débit et du volume doivent par silleurs &re compatibles avec les
dispositions du schéma directeur d'aménagement ct de gestion des eanx et du ou des schémas
d'aménagement et de gestion des eaux concernant la zone ol s'effectue le ou les prélévements
s'ils existent.

15.7 - Le préfet peut, sans que le pétitionnaire puisse s'y opposer ou solliciter une quclconque
indemnité, réduire ou suspendre tcmporairement le prélévement dans le cadre des mesures
prises au titre du décret n° 92-1041 du 24 septembre 1992 relatif a la limitation ou & Ia
snspension provisoirc des usages de l'can.

15.8 - Les ouvrages et installations de prélévement d'eau doivent étre congus de fagon & éviter
le gaspillage dleau. A ce titre, le pétitionnairc prend, si nécessaire, des dispositions pour
limiter les pertes des ouvrages de dérivation, des téscaux et inslallations alimentés par le
prélgvement dont il a la charge

SECTION 3
Conditions de suivi et surveillance des prélévements

15.9 - Chaque ouviage et installation de prélévement est équipé de moyens d¢ mesure ou
d'évalnation appropriés du volume prélevé et dun systtme permettant d'afficher en
permanence ou perdant toute la période de prélevement, pour les prélévements SaisonnieTs,
les références de l'autorisation. Lorsque {'autorisation prévoit plusieurs points de prélévements
dans une méme ressource au profit dun méme pétitionnaire et si ces prélévements somt
cffectués au moyen d'une seule pompe ou convergent vers un réseau unigee, il peut 8tre
installé un seul dispositif de mesure aprés la pompe ou i lentrée du réseat afin de mesurer le
volume total prelevé,

Toute modification ou teut changement de type de moyen de mesure on d'évaluation par un
autre doit 8tre préalablement porté  la connaissance du préfet. Celui~ci peut, apres avis do
conseil départemental de P’environnement et des risques sanitaires et technologigues, par
arrété motivé, demander Ia mise en place de moyens ou prescriptions complémentarrcs.

L'instaliation de pompage doit étre équipée d'un compteur volumétrigque. Ce compteur
volumétrique est choisi en tenant compte de la qualité de l'sau prélevee et des conditions
d'exploitation de linstallation ou de Y'ouvrage, notamment le débit moyen et maximum dc
préléverment et la pression du réseau & l'aval de linstallation de pompage. Le choix ct les
conditions de montage du compteur doivent permetire de garantir la précision des volumes
mesurés. Les compteurs vohemétriques équipss d'un systéme de remise & zéro sont interdits.
Un dispositif de mesure en continu des volumes autre que le compteur volumeétrique peut étre
accepté dés lors que le pétitionnaire démontre sur la base d'une tierce expertise gque ce
dispositif apporte les mémes garaties guun compteut volumétrique en  ferme de
représentativité, précision et stabilit¢ de la mesure.

Y.
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Ce dispositif doif &tre infalsifiable et doit permetire de connaitre également le volume cumuié
du prélévement.

Le pétitionnaire meswre le niveau dynamique de la nappe % un pas de terps horaie ag
minfmam, et dés que larrét du forage le permet, le piveau statiquc. Un bilan anmuel est réalisé,
ainsi qu'nn bilan tous les 5 ans. Ces bilans doivent permettre, par upe analyse critique des
données récoltées, de déceler tout comportement anormal de l'ouvrage ou de la nappe. Ces
bilans sont transmis i Finspection des installations classées et la police de Fean,

15.10 - Les moyens de mesure et d'évaluation du volume prélevé doivent Stre régulierement
entrefenus, contrdlés cf, si nécessaire, remplacés, de fagon & fourmir en permanence ume
information fiable.

1511 - le pétitionnaire consigne sur un registre ou cahier, les éléments du suivi de
Pexploitation de l'ouvrage ou de V'installation de prélévement ci-aprés :

- les volumes prélevés mensuellement et annuellement ef le relevé de Vindex du compteur
volurhéirique A la fin de chaque année civile ou de chague campagne de prélévement dans le
cas de prélévement saisonnier ;

- les incidents survenus au niveau de l'exploitation et, selon le cas, au niveau de fa mesure des
volumes prélevés ou du suivl des grandeuss caractéristiques ;

- Ies entretiens, contrles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation.

Le préfet peut, par arrété, fixer des modalités ou des dates d'enregistrement particulieres ainsi
quiune augmentation de la fréquence d'enregistrement, pendant los périodes sensibles pour
1'état des ressources en cau et des milieux aquatiques.

Ce registre est tenu & Ia disposition des agents du contrSle ; les données qufil contient doivent
gire conservéss 3 ans par le petitionnaire.

SECTION 4
Conditiens d'arrét d'exploitation des ouvrages et installations de prélévement

15.12 - Les forages sont régulitrement entretenus de maniére & garantir la protection de la
TessouIce ¢nm eau souterraine, notamment vis-i-vis du risque de pollution par les caux de
surface et du mélange des eaux Issues de différents systémes aquifercs, et a éviter tout
gaspiliage d'san.

15.13 - En dehors des périodes dexploitation ct en cas de délaisscment provisoire, les
installations et ouvrases de préldvernent sont soigneusement fermés ou mis hors service afin
d'éviter tout mélange ou pollution des eaux par la mise en communication des caux de surface
et notamment de missellement.
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Les carburants nécessaires au pompage et antres produits susceptibles d'altérer la qualité des
eaux sont évacués du site ou confinés dans un local étanche.

15.14 - Bn cas de cessation définitive des prélévements, le pétitionnaire en fait la déclatation
auprés du préfet au phus tard dans le mois suivant Ja décision de cessation définitive des
prélévements.

Dans ce cas, tous les carburants et autres produits susceptibles d'altérer fa qualité des saux, les
pompes et leurs accessoires sont définitivernent évacues du site de préleverneat.

Les travaux prévus pour la remise en état des licux sont portés 4 la connaissance dus préfet un
mois avant leur démarrage.

Ces travaux sont réatisés dans le respect des éléments mentionnés & l'article L. 211-1 du code
de Tenvironnement et conformément aux articles 15.15 et 15.16 du présent arrété.

15.15 - Est considéré comme abandonné le forage :
- pour lequel le pétitionnaire me souhaite pag faire les fravaux de réhabilitation
nécessaires, notamment 4 l'issuc d'une Inspection ;

- e pétitionnaire ne sonhaite pas poursuive son exploitation.

15.16 - Tout forage abandomné est comblé par des techniques appropriées permetbant de
garantir I'absence de circulation d'cau entre les différentes nappes d'eau souterraine contcnues
duns les formations géologiques aquiféres traversées et 1'absence de transfert de pollufion.

Le pétitionnaire commurique au préfet dans les deus mois qui suivent le comblement, un
tapport de travaux précisant les références de l'ouvrage comblé, Taquifére précédemment
surveillé ou exploité & partir dc cet ouvrage, les travaux de comblement cffectués. Cette
formalité met fin aux obligations d'entreticn et de surveillance de l'ouvrage.

Toute modification dans les conditions d'alimentation cn ean de 1Stablissement devra &tre portée
3 1a conmaissance de linspection des installations classées, ainsi que les projets concernant la
réduction des consommations d'eau pour les principales fabrications ogroupes de fabrication.
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ARTICLE 16:

Un extrait du présent arrété, épumérant les prescriptions susvisées auxquelles I"installation est
soumise, sera affiché en permancncc de fagon visible dans I’établissement par les soins de
Iexploitant.

ARTICLE 17 :

L'exploitant devra se conformer anx prescriptions du titrte III du livre TT du code du travait
ainsi qu'aux textes réglementaives pris en son application.

ARTICLE 18 :

Tout transfert d’uoe installation classée sur un zutre emplacement nécessite une nouvells
demande d’autorisation ou une pouvelle déclaration.

Dans lc cas ol I'installation changeratt d’exploitant, le noavel exploitant ou son représentant
devra en faire la déclaration au préfet dans le meis qui suit )a prise en charge de explottation.

ARTICLE 19:

L'arré#€ d'antorisation cesse de produire effet lorsque l'installation classée n'a pas €ié mise en
service dans le délai de trois ang ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives,
sauf lc cas de foree majeure.

ARTICLE 20 :

L’exploitant devra se conformer aux lois et réglements intervenus ou 4 intervenir sur les
installations classées et exécuter dans les délais prescrits toufe mesure qui ni serait
vltérienrement imposce dans 1°intérét de la sécurité et de la salubrité publiques ou pour faire
cesser des inconvénients préjudiciables an voisinage.

ARTICLE 21 :

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, up extrait du présent arréie,
énumérant les conditions auxquelles Pauotorisation est accordée, sera affiché 4 la mairie
pendant une durde mininmim d’on mois avec mention de la possibilité pour les tiers de
consulter sur place, ou & la direction départementale de [a protection des populations - service
proteciion de Penvironnement - pdle installations clagsées et environnement - préfecture du
Rhéne - e texte des prescriptions ; procés-verbal de I’accomplissement de cetie formalite sera
dressé par les soins du maire. Lz méme exiTait sera publié sur e site internet de 1a préfectire
du Rhéne pour une durée identique.

Un avis scra inséré, par les soins du préfet et anx frais de Pexploitant, dans deux journaux
locaux ou régionaux, diffusés dans tout le département.
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ARTICLE 22 :

Les droits des tiers sont expressément réserves.

ARTICILE 23 :

Faute par "exploitant de se conformer aux textes réglementsires en vigueur ef aux
prescriptions précédemment édictdes, il sera fait application des sanctions administratives et
pénales prévues par le code de Penvironnement, livee V, titre Ter.

ARTICLE 24 :

Le présent arrété ne préjuge en rien les antorisations qui pourraient &tre nécessaires en vertu
d’autres réglementations pour 1’implantation, I'installation et le fonctionnement de 1activité
susvisée.

ARTICLE 25 :

Délai et voie de recours {article L. 514-6 du code de I"environnement) : la présente décision ne
peut &ire déférée qu’au tribunal administratif ; le délal de reconrs est de deux mols pour le
demandeur ou exploitant 3 compter de sa notification et de quatre ans pour les fists 4
compter de sa publication ou de son affichage.

ARTICLE 26 :

Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départermental de la protection des
populations , sont chargés, chacun en ce qui le concerne de veiller a 'exécufion du présent
arrété, dont une copie sera adressée :

- aumaire de GENAY, chargé de 1’affichage prescrit 4 1'article 17 du présent anrété,

- aux conscils muaicipany de GENAY et de NEUVILLE-SUR-SAONE,

- au directeur régional de I'environnement, de 1’aménagement et du logement Rhne-Alpes,

- au directeur régional des entreprises, de la concarrence et de la consommation, do travail
et de 'emploi,

- au directeur du service départernental d*incendie et de secours,

- au directeur du service navigation Rhne-Sadne,

- an dirccteur de 1a sécurité et de la protection civile,

- au directewr départemental des temitoires

- au délégué territorial départemental du Rhone de 1"agence régionale de santé,

- & l'hydrogéologue coordornatenr départemental,

- E1 commissairs enqueteur,

- &lexploitant.
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